
 

 

第 1 次事前調査 付属資料 

１． Minutes of Meeting & Record of Discussion (Draft) 

２． PDM（案）& PO (0)（案）（和文） 

３． 主要面談者リスト 

４． 打合せ議事メモ 

５． 質問票及び回答 

６． 収集資料リスト 

７． PCM ワークショップ結果 

８． 供与資機材要請リスト（案） 

９． 掘削機スペアパーツ 

１０． 資機材市場調査結果 

 
 



ⅣHNUTES OF WIEETINGS

BETヽ VEEN

JAPANESE PREPARATORY STUDY TEAM

帥

TIIE AUTHORITIES CONCERNED OF THE GOVERNや IENT

OF THE UN10N OF NIYANMAR

ON

THE JAPANESE TECHllICAL C00PERAT10N

FOR

THE PROJECT ON RURAL WATER SUPPLY TECHNOLOGY

IN TIIE CENTRAL DRY ZONE

Tllc JttallCSC PrcparatOry Study Tcam(hCIChaiα lclcrcd to as“thc Tcam")Orgamzcd by

JⅢanl■tcmational Coopclation Agcllt‐y(hαCinaftcr rcfr‐l■cd to as“JICA'')and hCadcd by WII Itsu

ADACHI,visitcd hc Unlon oF 4ヽyalullal IIom Dcccmbcr 5 tc Dccttbc1 16,2005,fortl c purpOsc Of

wokitt out dlC dCtalis of hc tcchnical c00pttatiOn plogalll cORc■ ling thc P10Jcct On l■ lral watcr

swply tccllllology in thc CclltlaI Dry ZOnc(hcrChaicl rcS‐ cd to as“tllc PrttCCt'')

Dllllng its stay in thc Union Of Myttln証,dlc TctIIl cxchangcd viぃvs and had a scttcs of

discllssions、vidl dlc autho五tics of ulc uniOrl of Myanma1 60■CCl■lCd vヽith icspccl of thc dcs士劇ぅlc

mcasurcs to bc taltcll by b6h ddcs fOr tllc succcsslt1l ullplcmclltation ofthc PttCC↓

As a rcsult ofulc discussions,thc botll patics havc agccd to rc60111111Cnd to thcir rcspcctivc

Covcmmcnts hc mattcrs lcttrcd to h hc documcllts attachcd hcrcto

Pttpalatory Study Tcam

Japall LItcl■lationai Coopcration Agcl cy

J a p a l l

Dcpa llRlcnt ofDcvclopmcllt Afittls

Milll立呼 Ior P10gcss ofBoldcrハ rcas alld

Nattollal Raccs and Dcvclopmcnt Affttrs

uni。.。fMymar

Mr isu ADACHI

Lcad研

4ヽyoヽ4yint

Dittctcr Gttcral



THE ATTACHED DOCUMENT

I    PROIECT TITLE

Both sidc agttcd tlnat tllc PrOlcct tilC is``thc PloJcct on Rllraいπatcl Supply Tcchn。16gyin thc Cmtral

Dry ZOnc"

II   OUTL小 □ OF THE PROJECT

Both sidc had a scttcs of d cヽusttons and hNc attccd with thc drai ofthc ouninc cfthc P101cct as

shcwnin ANINEX I

III   TENTATIVE SCHEDULE UNTL THE COMMENCEMENT OF THE PROJECT

Botll sidc agccd、vith nc tcntttivc schcdtllc lllltil thc collIIl■CnCcmcnt ofthc P〔【瑚cct as follo、vsi

l Junc 2006:Sigコing on t15c Rccord ofDisctssions bctwccn DDA and JICA

2  Jllly 2006:Proccdllrc for disp44tching thc Japancsc cxpclls

3  PHigust 2006tExpcctcd cOllllllCllCCmCnt Ofthc PrOlcct

IV   ORGANIZATION OF PROECT IMEPLEMENTAT10N

Tlnc Organization Chat oFthc PloJcct ullplcmcntation is givcn in ANNEX II

V    TERM OF COOPERATION

Thc duration oftllc tcchnical c00pcraよon for tllc ProJcct ttndcr this Attttchcd Documcnt、vlll bc tttcc

(3)ycarS iCm thc dic of■ ■tval oftllc fllst cxpclt

VI   CONSTRUCTION OF RURAL WATER FACILITES

For thc pttlposc of tlansier Of ad■ranccd tcclulologics rcgardlllg dl■1ling dccp tubc、vcll,botll sidc

agrccd to IIKlminatc thc tttcc(3)dilling tcallls of DDA including“TONE T500 Tcam''asthc min

targct tcarns uIItil DcccllltSCr 16 2005

VII  REHハ BIIITATION OF DEEP TulE WELL

Rcgalding thc activitics for rchabilitation of dccp tllbc wcll,boh sidc agccd to sclcct onc(1)

toWnship)Nyaullg-Oo orthc townshP ncal Nyau唾 -00,III Malldalay Division as thc Pilot alca to

condtlct illtcnsivc tccl■lical cvaluation and lcpairing of cxisting tllbc、vclls)until tlnc signillg of thc

Rccord ofDiscussions

VIII  ヽ4ハ正卜ぼENANCDヽ 40卜ETORING OFヽ VATER SUPPLY FACIIITIES

11l rcgald、■■th tllc activitics forrnallltcnadcc/1■lonitoring of、vatcl supply facilitics〕both sidc agttcd to

も

ビ



sclcct thc pilot tOwnshⅢ  wltllln 10■ ■ (4)moIItllS Iお n thc cOmmttccmcIIt ofthc PIttcct ThC Said

pHct10wnshⅢ  will bC Nyaung-Oo or ncar Nj/aullg_00

1X   FACILITIES TO BE PREPハ 超 D BY THE Mヽ L$ヽ 4AR SIDE

Both sidc agrccd that tllc Myalllllar Sidc providcs thc Ofncc spacc,facilitics,rcpair、volltshop and

Training Facility in Nyaung_00 0r township ncar Nyaung_00 in additlon to tl c Offlcc spacc alld

fr cllitics in YangOn

X  THE PLAN OF OPERAT10N

Rcgarding lhc PlaII of OpcratiOn】bOth sidcs agccd tlnc tcntativc Plall ofOpcration in Yallg。■(PO。)
as shown in ANNEXIll Both sidc wコ l sctthc Pl加of Opcration(P01)Witllin fOur(4)monthS iOn3

thc cOmmcllccmcnt ofthc ProJcct

】g  SIGNNG OF THE RECORD OF DlSCUSSIONS

Thc Rccold oF DiscussiOns will dctcnllinc tllc iallcwork Of tlac PrOlcct BOth ttdc agccd tllc

contcnts ofthc drafI Rccord ofDiscussicns,III pl■llciplc,as shO、1■in ANNEXい ′

Thc Rccold of Discuss10ns、 vollld bC signcd bc vヽccn JICA and thc organization cOnccmcd of dlc

Covcrn131cnt ofthc LTIIIol1 0f｀4yanlllar

A卜m EヾX I   PRO]ECT DESICN MATRD((DRAFT VERSION)

A卜耐マEX I1   0RC」 ANIZATION CHART OF THE PROJECT

A卜心配X Ill  TENTATIVE PLAN OF OPERATION

ANNEXい ′  RECORD OF DISCUSSIONS(DRAFT VERS10N)
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ANNEX IV

(DRAFT)

RECORD OF DISCUSS10NS

BETWEEN

JAPAN INTERNATIONAL COOPERAT10N AGENCY

AND

THE AUTHORITIES CONCERNED OF THE GOVERNMENT OF

THE UNION OF WEYANMAR

ON

THE PROJECT ON RURAL WATER SUPPLY TECHNOLOGY

IN THE CENTRAL DRY ZONE

Vヽitll rcgard to thc Min ltcs of Mct‐ting bc vヽccn dlc Prcpardtory Study Tcan3

11crcinatcr rctrrcd to as“thc Tcalll")血d hC COvcrmnc13t of thc LTlllon Of Myalllllal

(hCrCinaltα rcfcrrcd to as“M5/alllllIりdatcd on 14 Dcccmbcr 2005,JapalI IIltcmationaI

Coopttation Agcncyぃ clcinaltcr rctTcd to as ttJICA'')had a scrics of discuss10ns,

tldoutt thc Rcsidcnt RcPrcscntativc of JICA MyallIIla1 0ttcc, witla Myttmar

authoritics conccnlcd、vith rcspcctto thc dcsirablc mcasurcs to bc takcn by IICA and tllc

Covcmmcllt of Myttmal lor dlc succcssflll implcmcntation oF dlc PIolcct On ru湖

watcr supply tccttology in thc CcntI.l Dry zonc

As a rcsult of hc dlscusslons,ICA alld thc Myanmar GovcrHllllcllt COnca■ cd

agrccd to rccommcnd to tlacir rcspcctivc Govcl■llllClltS thc mattcrs rctrrcd to in thc

doclllllcnt attachcd hcrcto

YangO■ ,
４
０
（
）
（
Ψ
●
″

MI Takaluro SASハ よ延

Rcsidcnt Rcprcscntaivc

Myttmar Ottcc

Japan IIltcmatioIIal Coopcration Agcncy

,apttll

U Myo Mメnt
Dircctor Ccncral

Dcpalllllcllt OfDcvcloPmcnt A付航rs

Ministly forProgcss OfBOrdcrArcas

alld National Raccs ttd Dcvc10pmcnt

Affairs

Thc Ulllon ofMyt■lllllar



THE ATTACHED DOCUMENT

I C00PERAT10N BETWEEN JICAAND MYANMAR COVER― NT

l  Thc 6ovcnllllcllt Of Myanmar will lnlplclllcnt tllc PIolcct On Rlral watcl supply

tccllllology in thc Ccntral DIv zonc(hげcinaFtcr rctrrcd to as“thc Prolcct'')in

c00pcrtltlon widl thc Japall IIItcmatlonal Coopcrtticn Agcllcy(hcrCinttcI

rcttrcd to as“]ICAう
')

2 Thc PIclcct will bc inlplcmclltcd in ttcordancc witll thc Mastcr Plan which is

givcn inン均住dcx I

II MEAStlRES TO BE■ 忠□N BY JICA

IIl accoldancc with tllc laws and rcgulat10ns in Sorcc in Jap血,JICA will t31■C,at its

O ■ヽ■ CXpcnSc,dlc follo、 ving mcasurcs accoldlng to thc no..1.al p16CCdLlrCS undcr thc

Cololllbo Plan Tcchnicai CoopcratiOn Scllcme

l DISPATCH OF JAn代 トロSE EXPERTS

JICA、vlll plovidc thc scrviccs tlfthC rapancsc cxp。向s as listcd lllハIncx II

2 PROVISION OF MACHDヾ ERYA卜 D EQUIPMENT

JICA will PIovidc such machhcr}cquipmcnt and onげ matc五als(hcrCinancl

rcttrcd to as h`c Equipmcnt'')ncccSSJy for thc lmplcmclltation ofthc PrOlcct

as listcd in Anllcx ltt Thc EluipmCnt 、vill bccomc thc p10pclty Of thc

Govcmmα l of Msalllllal upon bcing dclivcrcd C I R(cost,hStlrttcc,血

tcigllt)to dlC Myalu lar ttuthoitics conccmcd at thc polts alld/or ittorts of

disclllb rlkaton

3 TRABDヾ C OFヽ 4YANIMAR COUNTERPART PERSO卜 NELDヾ JAPAN

JICA宙 II rccc市c thc Myanmar pcrsonncl oomcctcd with ulc P16J.ctお I

tcchnicalサalning in Japan

ご
ろ



III MEASllRES TO BE&想 田N BY THE COVERNヽ 【ENT OF THE UN10N OF

M馳をヽさい4AR

2

3

1 Thc GovcHlnRCllt Of Myalllllar will laltc ncccssary mcasurcs to cllsurc that thc

scl■rcliallt opcration of tllc PIoJcct will bC slstincd duttng and a■cr thc

pc五od of iapancsc tcchnical coopclation)thrclugh tllc nェ1l alnd act市c

involvcmcnt h thc Pttcct Of all rcl■cd autllo五tics,bcllciciary grouFS and

institutions

Thc Govcl■llllαi OfMyalullal、vill cllswc th tt thc tcchnologics and kno、vlcdBc

acqllircd by thc Mya13mar natlonals N a rcsuit of iapancsc tccbllical

c00pcr航lon 、vlll ooIItl■blltc to thc ccolltlmic and social dcvclopmcnt of

Mytllllllal

Thc Covcl■llllCIIt Of Myallll研、vill grant in Myalamar pttvllcgcs,cxCIllpt10ns

alld bcncits to thc rapancsc cxpclts rcfcrrcd to in ll-l abovc and tllcr fr.ll11lics,

Ivl■ich arc n。 lcss falrOrablc than thosc accordcd to ttpclls Of ullrd 601111t五CS

、vollthg h Myallllar undcr thc Commbo Piall Tcclllllcal Coopcratおn Schcmc

4   Thc GovcIIlmCnt of Myanmar、vill clasurc that thc Equipmcnt rcfはrcd to

I12お ovc will bc ttilizcd cttctivcly for thc implcmcntaticn oftlac Prttcct

consultation、1■tll thc Japancsc cxpcrts rcfcllcd to hハmcx II

Thc Covcl■llllCllt OF Myalllllar、vlll takc dcccssly mCasurcs to cnsurc that thc

knO マヽlCdgc and oxPchcncc ac叫 ■rcd by tl.c 4ヽyaFllllar pttsonncl tlllollgh

t c c l ■l l c a l  t r よn h g  h  J t t a l l  w i l l  b c  l l t i l i z c d  c f l c c t i v c l y  h  h c  l n l p l c m t t a t i o n  o f

tllc PloJcct

IIl aC60rdatlcc 、vitll tlnc laws and rcgltlations in fcrcc in Myanmaち  tllc

GovcnllllcIIt Of Myattmat wlll talxc ncccssary mcasttss tt plovidc at its own

cxpcnsci

ｎ

　

　

ｎ

5

6

SclAiccs of tllc Mymtt cOunと cIPalt pCrsonncl and adminlstrativc

／
も

(1)

¶



pcrsonncl as listcd in Anncx Iヽ′ぅ

(2)0血 cc bulldlllgs alld f並1litics as llstcd inん血CX V;

(3) Stlpply 01 rcplaccl■lCnt Of machincrェ cquipnlcnt,instnl■lcnts,vchiclcs,

`ools,spt■lc PaltS alld a■y Otlncr mttcdals ncccssals as llllltual,agCCd

for tllc implcmcntation of t13c Pro」cct othcr than tllc Eqlllpmcnt providcd

b y  J I C A  u n d c l  I I - 2  a b o v c ;

7   1n accordancc 、vitll thc laws and rcgュlatlolls III n3rcc in Myalllllal  thc

COVCコ ■血 Cl■t OfMyalllllal、 vill takc ncccssary mcasurcs to mcct

(1) Expcnscs ncccssatt fol trallsportatOn witllln My4■llllal of tllc Equipmcnt

rcFcllcd to in II-2 abovc as 、vcll as lor tllc installatloll, Opcrat10n and

maintcllttCC thClcoニ

(2) CtstOms dtltics, illtcmal taxcs ttd ally othcr chalgcs, imposcd in

My4111111al on thc EqHipmcnt rcfclTcd to in II-2』ぅtlvc;and

(3) Rutting cxpcnscs ncccssaly fOr thc implcnlclltation oftllc prolcct

IV  ADMttISTRぺ TION OF THE PRCliECT

l  DircctoI Gcnα fl of d■c Dcpaltlllcnt of DcvcloPmcnt A宜 1,MillIStly for

Pr6grcss Of Bordcl Alcas a■d Nalional Raccs and Dcvclopmctt A宜 航rs of dlc

Union of Myallmar(hcrcinatcr rcfcrrcd to as“ DDA)'),aS tllC Prolcct Dircctoち

and DcPllty Dircctor Ccncral of DDA and Dcputy chicf cngincc1 0f DDA as

thc Dcputy P101cct DircctoL will bcal ovcrall rcsponsibllity for thc

adllninistraticn a ld implcmcntation cfhc prOlcct

2  D i r c c t o r  o f  W a t c r  S u p p l y  D i v i d o n , D D A  a s  t h c  P t t c c t  S / 1 a l l a g c l A  w n i  b c

r c s p o n s i b l c  f o r  t l l c  l l■al l a g c n a l  a l l d  t c c l . l l l c a l  m t t t t c r s  o f t l l c  P r o l c c t

て カ



Thc Japarlぶ c chcf AdvisOr will providc nc∝ ssary rccommcndatiOns and

ddvicc tO thc Prolcct Dircctor and tt Prttcct Mallagcr on tty mattcrs

PCllallllngtothcimplclllcntationoftllcPloJcct

Thc iapancsc Expclts、vill givc ncccssary tccllllical gllldancc and advicc to

4ヽyalllllal countcrp船l pα sOnncl on tcchnical mattcls Pcltailling tO

illlplcmcntation oftllc Prolcct

5    For tllc cfaectivc alld succcssn】l illlplcmclltation of tccl.llcal coopcriioB fOr

hc PrOlcct, a iOint CoOrdinating CollllllittCc will bc cstabllshcd lvhOsc

nmctions and compOsijORIな C dCscribcd in Alllltt VI

JOINT EVALU4TION

佐
　
佐

V

E v a l u a t i O n  o f  t l l c  P r d c c t  W■l  b c  c o n d l l c t c d  j o i l l t l y  b y  J I C A  a l l d  t h c  M y a n m a r

加 t h O 五h c s  c O n c c I ■l C d  a t  t l l c  m i d d l c  a l l d  d t l l u l g  t l l c  l a s i  s i x ( 6 ) m o l l t I I S  O f  t l l c

cOOpcration tcrm itl crdcr to cxaminc tllc lcvcl of achicvcmcnt

VI  CLA恥 4S AGAINSTJハ ユ 卜ヽにSE EXPERTS

Thc Govcrnmcnt of Myal nlal undcrlよcs tO bc価61almS,lF any anscs,against tllc

Japancsc cxpClts cngagcd in tccllllic江666pcliiOn for tllc ProJcct rcsulting iOm,

occuttng in hc cOursc o二 or Ohcnvisc co■ ncctcd with thc discllagc of tllciI

oficiai ftlnctions in Myamnar cxccpt Sor thOsc arisinB f Olan thc、viIIllll llllscOnduCt

or gross ncgligcncc Offbc Japancsc cxpcrts

VII SIUTUAL CONSULT4TION

Thclc wiII bc mutuai consuitatio■bchvccn iICA and tllc Covcmll cllt of Myalllllal

on any mttor issucs al■s14g iOm,。 r in cOnncction、vitt tllis Attachcd DocuncIIt

て



VIII MEEAStlRES TO PROヽ 40TE tlNDERS吊 bヽlDDヾG OF A卜 D SllPPORT FOR

THE PROJECT

FolthcplllpOscOfplomodllgsuppoltfortllcPIOlctamongtlDcpcoplcofMyal■ llar2

tllc Covcnllllcnt of Myallllal wnl tal.c ttplopⅢ航C mcastrcs to maltc dlc ProJcct

、vidcly k■0、vn tO tllc pcoplc ofMyalllll正

IX  TEW OFC00PERヽ TION

Thc dw江 lo4 6f tllc tccl■■lcal c。Opcration for tllc PIoJcct lllldcl tllls ttttthcd

D o c u m c l l t  w i l l  b c  u . r c c ( 3 ) 5 / c a r S n O m d l c d a t c o f a m v a l o f t h c i r s t c x p c l t

List ofハmmcxcs

て
ぃ



ハぶ耐旺XI   MASTER PLAN

AトトEX II  HST OFル 蜆 代ざ咽SE EXPERTS

A卜耐ヾEX III  LIST OF MttCHNERYハ ぶD EQUPⅢ E卜r

ハぶ耐ヾD(IV  Ы ST OF M馳 ろ代NMAR COmttERPART A卜 D ADMINISTRATB′ E

PERSOト トロL

ハ』0 Dヾ(V   LIST OF OFFICE BUILEIINGS Pぶ D FACILITES

ぶ D Dヾ(VI   iO]叫 C00RDDヾ ATING COA4MITTEE

てせ



ANNEX I:   MASTER PLAN

ProJcct titlct RIIralミヽ cr Supply Tcchn。 10gy in thc CclltraI Dry Z6nc

1 0vcl出 l gOal

Sat trinting watげ is supplied stably in tlao Ccntral Dry Zonc

2 Pr6Jcct purpOsc

C a l n a c i け血 c o n s t t u c t i l j l l , r e p a i r  a n d  m a l n t c R t t c c  O f  W i t c l  s t l I  P l y  f 」c n i t c s  i n  h c  C c n t r a l  p 守

Zclle is stteng由●ncd

3 Prolcct outputs

l)The adv.nl■ced tccl■llology on ccnstrtlcⅢon ofコュrtt water sllln,ly facilitics is ransielTed

2)The adVanccd tcch■ ology on rchお ■ititio■of dccp ttlbe wdl偽 併仰strrcd

3)Thc adVallccd techniqucs on mtt■ cnancc/111ollltottg Of watcl supply is

transittcd

4 PrOlcct activitics

4 1  A c t i v l t i c s  u n d c r  o l l t p l l t s  l )

1-l  To condtlet the ralllulg on the glound、vtter exPloriion gcOgraphic suNey

l-2  To conductthe trai五ng on he advallccd t●chn。1。gies i■drilling dccp tubc、vcll

l-3  Tll prttare tl■e equiPIlent/materials necessary for tlle flcld training on

he dlilling oFd。。p ttlbe v胡ls

lイ To rcpatr he b。おng rclated equipmcnt fOr thc Ⅲ aining on tlc dl■1lh=placicc

of dccp tubc苺、11

1-5  Tocoェコpllc hc lcssons icarncd and good practiccs on drlll血g dccp tubc、vcll

l-6  To cornpilc t3o good PractiOC/Oascs on tllc design ofrcservoir tank

l-7  To prcpare hc ttanual fortllc廿筋ning on thc planning oFwatcr su,Ply

fracility constrtlcho■

1-S  To conductthe training on trc plar ning of、vicr supply facility

consttuctio■

42 Activitics undcr Outputs 2)

2-l  To collccttlle basic infol■llatlon for rehalDlllねtlon oF cxisting decp tube wells

2-2 Tocondltt hc fa五 血3 0n dlc reLbilitatlKll1 0Fttlbc wells

2 3 To plcrnre tle equipnent/mtelinls necessary fOr tlle tralning

practice to rehabilitatc tllc existing dccp tlbe wclls

て る



24  To cclllpile lessons learlled and good plactlces o■the rehabilitation oF deep

価bc wdis

43 Athtlvitics ulldcr output 3)

31 To select the pilot townslllp

3-2  To oondllct tllc su"cy on tlnc。。ndlⅢo■oftllc managcmcnt/naaintcnance

o F  w a t c l  s u P P , 必C i l i t i c s  b y  t l e  v i l l a g e l s  u l  t h e  s e l o c t e d  t o w n s I I P

3-3   To preParc tllC■ Bコ 盟 l fOr dlc villagc.so■ IllC managel■ ■e■1/111韻ntenance

o F  w a t c l  s t l P P ' f a c i l i i C S

3-4 To lDrcparc hc rnal■ual for DDA ttff on managomcntand n3amCnttce

of watcr supply fttilitlcs

3-5  TocondtlctthetlalllulgSorDDAstaffontlttemnagemel■ tll■ail■tellmce

ofwatcl stlpply faclllllcs

3 6  T o  o o n d l l c t  t l c  t a i l l l n gおr t h c  l c a d c r  a l l d  l l l c t t b c r  o F  w a t c l  c l j l l l l l u t t e e

in tho pll航toxvnslllp 。コ maintcnarlcc ofwatt‐r stlpp,faolhiCS

37 To oomp■●tllc oascs on tlle mallagcm如ブmaintnaNe ofulc watげ

supply flciiities

%r



ANNEX II: LIST OF JAPANESE E迎 ERTS

l Thc PIojcct CXpclts,IIllo,Ⅲ ll bc lII chalge Oftllc followhg ttcms,will bc dispatchcd:

(1)  ChiCfAdvisげ

(2)  C00rdlnatol

(3)     Groundヽ VakI ЫЛγcy

(4)  Hydrogcolo野

(5)    Eナ占1ling 4ヽachinc

“) Wtt Dmu地
(7)  Mechal■ Cal Eqlllpltlcllt

(8) Wiα  Supp,Plallnhg

( 9 )   S O o i a l  M t t i h z a t i o n

2 0tllcr cxpclts III spcciic iclds wollld bc dispatchcd if llcccssary upOn tllllttlral

ag.ccmcIIt

て の



ANNEX III: LIST OFMACHBIERYAND EQUIPMENT

l Tllc f0110、 1■ng cqlllpmcIIt,ncccssaly fOr thc ProJcct aCtⅢ ■tlcs,、 Vill bc prOvidcd:

(1)Equlpmcllt alld spatc palts fOr cOnstmdlon alld rc脚ぅ11ltatlon Ofdccp tllbc wclls

(2)Equlpmcllt alld sparc parts ttl gIOund watcr sutvcy

(3)VclliCICS

2 0thcl cqlupmcnt would bc providcd ifllcccssalb uPOn mlllllal attclncllt

10

イグ



ANNEX IV:LIST OF COWERPART AND ADMNISTRATIVE PERSOttL

l きべ ect Dlrcctor:Drcctor Ccncral,DDA

2 Dcputt PrOlcct Drcctorl:Dcputy Dircmtt cJcllclal,DDA

3 D軒 肛呼PrOjcct Drcctor2:D軒 肛け ChCfEngillccr DDA

4 Pr6JcCt Madagcr Dircctor,Watcr Supply Dl■ ■siolls DDA

5 Col■ ltcrpart PCrsomcl

( 1 )  D 軒 胆けD t t c t o l , W a t c r  S u p p , D i v i s l o n ( H Q )

(2) Dcpu5 Drcctor,VaF sllppけ Dl■aslon口 Q)

(3) Assistatlt ChcfEngnccr(Sagamg Dl■■sIOllj

(4) Assistallt CLlcfEllgnccr Ⅲ晩車毎Di宙sion)

(5) Assistatlt ChcfEngllccr Qttatldttay DIvlsloo

(6) Assi的 成 Dlrcctor Watcr SuppⅢ D¨Islon(HQ)

(7) Exetttvc Ettineer(sagamg Divis16111

(8) E(ccujVC EllttnCCr oMttay Dl■ Isiollj

(9) Excctlt¨ C EttIIICCr(NIandalay DI■ ■slolll

(10) Assistatlt EIIgIIlccr,Watcr Supply DIslslonゃ HQ)

(11)Attisセ ロlE■ 夢nccr(S範 飢理 Dl宙 sloIIj

(12)Assistallt Ettinccr Ⅲ峰 way Divisloゅ

(13) Assistadt EllgIIlccr nlarldalay DIvlsiolll

6 Admilllsiadvc Pcrsol■lel

(1);挽 ffOttcr

(2) Dttuけ StatFOttccr

(3) ScIIIOr Clcrk

(4)  JllFuOr Clcrk

7 0thcr pcrsolmcl lnllttlally匹軍ccd upon as ncccssa守

て
グ



ANNEXヽ “LIST OF OFFICE BUELDINGS AND IACILITIES

1 0fflcc b岨Idttgs and Faclllics ncccs磁呼 fOr hc implclllclatatlon oftllc PIojcct

2 Rooms alld spacc ncccssaly fOr installat10n and storagc ofthc Equipmcnt

3  0fIIcc spacc atld ncccssaly facllitics IOr dlc Japancsc cxpclls alnd rclatcd stが

mcl・lbcrs

40血 α facilitics IIILItualけagccd upOn as ncccssaリ

０
々

ご多



A― XV■   JOINT C00RDINATING COWttnTttE

l  FllIIctiOn

ln ordcr to suppOi thc Prttc“in■antllls ways alld to血ぼi tlc mlplclalclltatoll of碇

Projc立 血 propcr way lcIIcc血導 opiluons of kcy olgalllzatitts conccnlcd thc」omt

Cooldulamtt cOllullltcc■■11l bC Cstablisllcd

Tllc Joillt Co61dlllatlllg CO血面Ⅲc lllclclaartcr rcfclTcd to as.守CC'り,れ■l pCrFonll tlle

fou。宙屯i

― To approvc tllc anlllal l■orlt pla4 0fthc P10jcct bttcd tln thc Tcntatl■c ScllcdllL

OfmplcmcntatiOn httth thc talllc■■Orle 6fdlc RccOld ofDiscusslons
_  T。 ぃ allatc thc lcsRIt Of tllc plat1 0f Opclatlon and thc progrcss of止 崎 tctHLIIIca

coOpcratlon

‐ To rNttw and cxchangc oPttOnS m maJor issucs tlut allscs dlmlg the

血plcnlcIItatlon oFtllc Pttcct

恥 JCC will bc callcd by tIIc CltalrpcrsOn pcrlodicaIIェ

2  Composltlon

nlc mcmbcrs oFdlc JCC tttll bc provislollally as followsh

Cllar pcrson:       Drcctor Collcral,DEIA

Vicc Chatptttonl:   Dc畔けDlrcctor Ccllclal,DDA

Vicc Chatrpcrson2:    Dcpuけ ChiCfEnttllCCr,DDA

Wけ … SidCt      Dllcct61 6FWatCr Stlpply Divislon,DDA

Dllcctor oFS毎 航ng Di宙 slolll DDA

DIIcctor ofMagway Divislon,DDA

Dilccttlr oflfandaltt Di宙siO、D助 へ

DcJェけDttcctor ofWatcr Sllpply Di宙siorL DDA

Asslstallt ChcfEIIg■lccr of Sagamg DI14S16n,DDA

為 sistant ChicfEIullcCr OfMagwtt Dl宙 SOn,DDA

AsSstant thlcfEIじ 瞳 cr Of mヽttDMsim,DD代

SutFOttccrA DDA

13

ころ



J2pallcsc si徒:         」 ICA ttpclls

Rcprcscntativc oftllc JコCAヽ 4yallllla1 0rflcc

Pcrsclnncl conccl■lcd to bc dccidcd by Japallcsc sidc

Thc JCC wlll bc hcld atlcast Oncc a yctt Thc Chttrpttson H/11l bc hc Drccbr Gttcァal
oF DDA al■d will bcar ovclall rcspo■slbilitt fOr tllC adlllllllstlation alld implctllcIItaticln
OfhC P161Cct

Notcst

l)OIIICials oftllc EIIIbassy ofJapan mtt attttd iCC mcctlllgs as obsttcls

2)Ch航 中Crstt call lcqucst tllc attclldallcc of Myallll■ar Ottcials to iCC mccings if

ncccssa●ル

14
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付
属

資
料

２
．

タ
ー

ゲ
ッ

ト
・
グ

ル
ー

プ
 ：

D
D

A
職

員

入
手

手
段

上
位

目
標

中
央

乾
燥

地
に

お
い

て
、

安
全

な
水

が
安

定
的

に
供

給
さ

れ
る

。
-

3
管

区
（
マ

ン
ダ

レ
ー

、
サ

ガ
イ

ン
、

ザ
ガ

イ
ン

）
に

お
け

る
水

供
給

率
が

改
善

さ
れ

る
。

-
D

D
A

四
半

期
報

告
及

び
年

次
報

告
書

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

目
標

中
央

乾
燥

地
に

お
い

て
、

水
供

給
施

設
の

建
設

、
修

繕
、

維
持

管
理

に
か

か
る

能
力

-
教
訓
・
好
事
例
集
が
完
成
し
て
い
る
。

-
教

訓
・
好

事
例

集
（
の

存
在

）
ミ

ャ
ン

マ
ー

政
府

の
村

落
給

水
に

か
か

る
政

策
が

変
更

が
強

化
さ

れ
る

。
さ

れ
な

い
。

ア
ウ

ト
プ

ッ
ト

1
村

落
給

水
施

設
の

建
設

に
か

か
る

先
進

技
術

が
習

得
さ

れ
る

。
1-

1
1
3
人

以
上

の
中

核
職

員
が

、
少

な
く
と

も
2
0
以

上
の

深
井

戸
掘

削
を

通
し

て
訓

練
を

受
け

る
。

1-
1

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

進
捗

記
録

及
び

D
D

A
四

半
期

報
告

1-
2

3
0
人

以
上

の
D

D
A

職
員

が
技

術
研

修
を

受
け

る
。

1-
2

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

進
捗

記
録

及
び

D
D

A
四

半
期

報
告

2
深

井
戸

の
修

繕
に

か
か

る
先

進
技

術
が

習
得

さ
れ

る
。

2-
1

9
人

以
上

の
中

核
職

員
が

、
少

な
く
と

も
4
0
以

上
の

井
戸

修
繕

を
通

し
て

訓
練

を
受

け
る

。
2-

1
プ

ロ
ジ

ェ
ク

ト
進

捗
記

録
及

び
D

D
A

四
半

期
報

告

2-
2

30
人

以
上

の
D

D
A

職
員

が
技

術
研

修
を

受
け

る
。

2-
2

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

進
捗

記
録

及
び

D
D

A
四

半
期

報
告

3
水

供
給

施
設

の
維

持
管

理
に

か
か

る
先

進
技

術
が

習
得

さ
れ

る
。

3-
1

維
持

管
理

及
び

モ
ニ

タ
リ

ン
グ

に
関

す
る

住
民

用
マ

ニ
ュ

ア
ル

と
D

D
A

 職
員

用
マ

ニ
ュ

ア
ル

3-
1

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

進
捗

記
録

及
び

D
D

A
四

半
期

報
告

が
完

成
し

て
い

る
。

3-
2

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

進
捗

記
録

及
び

D
D

A
四

半
期

報
告

3-
2

9人
以

上
の

中
核

職
員

が
プ

ロ
ジ

ェ
ク

ト
の

活
動

を
通

し
て

訓
練

を
受

け
る

。
3-

3
プ

ロ
ジ

ェ
ク

ト
進

捗
記

録
及

び
D

D
A

四
半

期
報

告

3-
3

30
人

以
上

の
D

D
A

職
員

が
技

術
研

修
を

受
け

る
。

活
動

1-
1

物
理

探
査

に
か

か
る

研
修

を
実

施
す

る
。

1-
2

深
井

戸
掘

削
先

進
技

術
に

か
か

る
研

修
を

実
施

す
る

。
人

材
人

材

1-
3

深
井

戸
掘

削
実

習
に

必
要

な
資

機
材

を
準

備
す

る
。

専
門

家
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

 
カ

ウ
ン

タ
ー

パ
ー

ト
の

配
置

1-
4
深
井
戸
掘
削
実
習
用
ボ
ー
リ
ン

グ
機

材
に

必
要

な
修

繕
を

行
な

う
。

   
   

 総
括

1-
5

 深
井

戸
掘

削
に

か
か

る
教

訓
や

好
事

例
を

記
録

蓄
積

す
る

。
  

  
  

 業
務

調
整

1-
6

貯
水

槽
設

計
に

か
か

る
教

訓
及

び
好

事
例

を
記

録
蓄

積
す

る
。

　
　

　
物

理
探

査
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

1-
7

水
供

給
施

設
建

設
計

画
作

成
手

法
に

か
か

る
研

修
用

マ
ニ

ュ
ア

ル
を

作
成

す
る

。
　

　
　

水
理

地
質

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

施
設

1-
8

水
供

給
施

設
建

設
計

画
立

案
に

か
か

る
研

修
を

実
施

す
る

。
　

　
　

掘
削

機
械

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
中

央
及

び
地

方
レ

ベ
ル

の
双

方
に

日
本

人
専

門
家

用
場

所

　
　

　
井

戸
掘

削
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
中

央
乾

燥
地

に
お

け
る

修
理

工
場

・
研

修
施

設

2-
1

既
存

深
井

戸
の

修
繕

に
か

か
る

基
礎

情
報

を
収

集
す

る
。

　
　

　
機

械
設

備
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　

2-
2

 井
戸

修
繕

に
か

か
る

研
修

を
実

施
す

る
。

　
　

　
水

供
給

計
画

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　
　

ロ
ー

カ
ル

コ
ス

ト

2-
3

既
存

深
井

戸
修

繕
実

習
用

資
機

材
を

準
備

す
る

。
　

　
　

ソ
ー

シ
ャ

ル
・
モ

ー
ビ

ラ
イ

ゼ
ー

シ
ョ

ン
　

　
　

　
　

　
　

　
　

　

2-
4

深
井

戸
の

修
繕

に
か

か
る

教
訓

及
び

好
事

例
を

記
録

蓄
積

す
る

。

　
　

　
　

現
地

コ
ン

サ
ル

タ
ン

ト

3-
1 

パ
イ

ロ
ッ

ト
タ

ウ
ン

シ
ッ

プ
を

選
定

す
る

。

3-
2

 パ
イ

ロ
ッ

ト
タ

ウ
ン

シ
ッ

プ
に

お
け

る
村

落
住

民
に

よ
る

村
落

給
水

施
設

の
維

持
管

理
　

　
　

　
研

修
員

受
入

の
現

状
調

査
を

行
な

う
。

3-
3

村
落

住
民

を
対

象
と

し
た

水
供

給
施

設
維

持
管

理
マ

ニ
ュ

ア
ル

を
作

成
す

る
。

　
　

　
　

資
機

材

3-
4

Ｄ
Ｄ

Ａ
職

員
を

対
象

と
し

た
水

供
給

施
設

維
持

管
理

マ
ニ

ュ
ア

ル
を

作
成

す
る

。
前

提
条

件

3-
5

D
D

A
職

員
を

対
象

と
し

て
水

供
給

施
設

維
持

管
理

に
か

か
る

研
修

を
実

施
す

る
。

　
　

　
　

現
地

業
務

費
D

D
A

が
、

必
要

な
資

機
材

を
準

備
調

整
す

る
。

3-
6

パ
イ

ロ
ッ

ト
タ

ウ
ン

シ
ッ

プ
に

お
い

て
水

管
理

委
員

会
の

リ
ー

ダ
ー

及
び

担
当

者
D

D
A

が
、

必
要

な
職

員
を

任
命

・
配

置
す

る
。

を
対

象
に

し
た

水
供

給
施

設
維

持
管

理
に

か
か

る
研

修
を

実
施

す
る

。

3-
7

水
供

給
施

設
維

持
管

理
に

か
か

る
事

例
を

記
録

蓄
積

す
る

。

投
入

日
本

国
ミ

ャ
ン

マ
ー

国

ミ
ャ

ン
マ

ー
国

中
央

乾
燥

地
村

落
給

水
技

術
プ

ロ
ジ

ェ
ク

ト

要
約

指
標

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

期
間

 :2
00

6年
 8
月

 ～
 2

00
9年

7月

作
成

日
：
2
0
0
5
年

1
2
月

1
4
日

対
象

地
域

：
中

央
乾

燥
地

域



付
属

資
料

２
．

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

名
：
　

央
乾

燥
地

村
落

給
水

技
術

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

期
間

：
2
0
0
6
年

6
月

～
2
0
1
0
年

6
月

（
5
カ

年
）

作
成

日
：
2
0
0
5
年

1
2
月

1
4
日

5
6

7
8

9
10

11
12

1
2

3
4

5
6

7
8

9
10

11
12

1
2

3
4

5
6

7
8

9
10

11
12

1
2

3
4

5
6

7
8

9
10

11
12

1
2

3

 1
-1

物
理

探
査

に
か

か
る

研
修

を
実

施
す

る
。

 1
-2

深
井

戸
掘

削
先

進
技

術
に

か
か

る
研

修
を

実
施

す
る

。

 1
-3

深
井

戸
掘

削
実

習
に

必
要

な
資

機
材

を
準

備
す

る
。

 1
-4

深
井

戸
掘

削
実

習
用

ボ
ー

リ
ン

グ
機

材
に

必
要

な
修

繕
を

行
う

。

 1
-5

深
井

戸
掘

削
に

か
か

る
教

訓
や

好
事

例
を

記
録

蓄
積

す
る

。

 1
-6

貯
水

槽
設

計
に

か
か

る
教

訓
及

び
好

事
例

を
記

録
蓄

積
す

る
。

 1
-7

水
供

給
施

設
建

設
計

画
作

成
手

法
に

か
か

る
研

修
用

マ
ニ

ュ
ア

ル
を

作
成

す
る

。

 1
-8

水
供

給
施

設
建

設
計

画
作

成
手

法
に

か
か

る
研

修
を

実
施

す
る

。

 2
-1

既
存

深
井

戸
の

修
繕

に
か

か
る

基
礎

情
報

を
収

集
す

る
。

 2
-2

井
戸

修
繕

に
か

か
る

研
修

を
実

施
す

る
。

 2
-3

既
存

深
井

戸
修

繕
実

習
用

資
機

材
を

準
備

す
る

。

 2
-4

深
井

戸
の

修
繕

に
か

か
る

教
訓

及
び

好
事

例
を

記
録

蓄
積

す
る

。

 3
-1

パ
イ

ロ
ッ

ト
タ

ウ
ン

シ
ッ

プ
を

選
定

す
る

。

 3
-2

パ
イ

ロ
ッ

ト
タ

ウ
ン

シ
ッ

プ
に

お
け

る
村

落
住

民
に

よ
る

村
落

給
水

施
設

の
維

持
管

理
の

現
状

調
査

を
行

う
。

 3
-3

村
落

住
民

を
対

象
と

し
た

水
供

給
施

設
管

理
マ

ニ
ュ

ア
ル

を
作

成
す

る
。

 3
-4

D
D

A職
員

を
対

象
と

し
た

水
供

給
施

設
管

理
マ

ニ
ュ

ア
ル

を
作

成
す

る
。

 3
-5

D
D

A職
員

を
対

象
と

し
た

水
供

給
施

設
管

理
に

か
か

る
研

修
を

実
施

す
る

。

 3
-6

パ
イ

ロ
ッ

ト
タ

ウ
ン

シ
ッ

プ
に

お
い

て
水

管
理

委
員

会
の

リ
ー

ダ
ー

及
び

担
当

者
を

対
象

と
し

た
水

供
給

施
設

維
持

管
理

に
か

か
る

研
修

を
実

施
す

る
。

 3
-7

水
供

給
施

設
維

持
管

理
に

か
か
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主要面談者リスト 

 
【DDA Division Office】 

 DDA Magway Division Office 

 U Kyaw Soe     Assistant Chief Engineer 

 U Win Nauis     Assistant Engineer 

 

【DDA Township Office】 

 DDA Chauk Township Office, Mandalay Division 

 U Soe Than     Executive Officer 

 U Thiha      Chairman, Chauk Township Development Committee 

 U Aye Han     Secretary, Chauk Township Development Committee 

 DDA Magway Township Office, Magway Division 

 U Zaw Win     Executive Officer 

 U Sai Shwe Auns    Executive Engineer 
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UNICEF  

訪問日時：12 月 19 日（月）午前 9 時半～10 時半 

面会者： 

 Mr. Waldemar Pickardt, Chief, Water & Environmental Sanitation（赴任 1 年未満） 

 Mr. Terence Kadoe, Project Officer, Water & Environmental Sanitation（15 年間のユニセフミャンマーで

の経験） 

 Mr. Win Zin Oo, Project Officer, Water & Environmental Sanitation（挨拶のみ） 

 

内容・収集情報： 

１．水質検査： 

 WHO のガイドラインが存在する（各国がそれぞれの環境や条件に応じて当該国用のものを

制定するのが通例）が、それどまりであり、ミャンマー政府としてミャンマーでの水質管

理項目を正式に制定するには至っていない。実質的には、11 項目（pH, Hardness, Total 

Dissoved Solid, Turbidity, Electrical Conductivitiy, Flouride, Nitrate, Iron, Arsenic, Chloride, 

Coliform）を水質チェック項目として行っている。 

 実際の水質検査は、フィールドレベルで行い、ナショナルレベルでのラボで行うのは、そ

のクオリティーコントロールとコスト管理だ。また、タウンシップレベルでのラボという

のは、タウンシップの病院が必ず存在するので、そこのラボにおいて水質検査を要求すれ

ば可能であるが、水質管理を本来の目的として設置されたラボが各タウンシップレベルに

設置されているということではない（と思うと Kadoe さん発言）。 

 砒素に関しては、200,000 水源の検査を実施したが、ほとんど問題はなかった。 

 

２．今後の水供給分野における支援の方向性： 

 2005 年～2010 年にかけての給水及び公衆衛生分野におけるプライオリティの高い地域は、

給水率や下痢・低所得・児童中心学校との連携などの基準から選択された結果、各地域に

広がるが、中央乾燥地に関しては、マンダレー管区の 4 タウンシップ（Sedoktaya, Htilin, Saw, 

Minbu）、ザガイン管区の 5 タウンシップ（Budalin, Mingin, Pale, Tabayin, Kani）である。こ

れらは、中央乾燥地と分類される管区にあるといっても、地勢状必ずしも乾燥地でなく山

間地に分類される地域もあるが、遠隔地で生活環境が厳しいなど他の基準からも選択され

ている。全体では、今後 5 年間においてミャンマー全体で 42 タウンシップがカバーされる

予定である。 

 戦略としては、コミュニティの参加が重要だと考えている。しかしながら、国の状況など

制約も少なくないことから、民間セクターの巻き込みをはかり、行政側にはモニターのみ

を担ってもらうようにして進める。また、水だけを独立させるのではなく、ユニセフの使

命である水・衛生・学校といった分野をリンクさせ総合的にアプローチしていく戦略をと

る。地方分権化されたやり方を進めたいが、ミャンマー自体の意思決定が極めて中央集権

的な体制になっているため、容易ではない。 
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３．現在行っている中央乾燥地における水供給に関わる地域： 

 ザガイン管区の Kani タウンシップ、マンダレー管区の Tadawoo タウンシップ、において

DDA の水供給事業（学校やコミュニティへの）を支援している。また、DDA の管轄では

ないが、マンダレー市の Pyigyitagan タウンシップに対しても浅井戸設置などの支援を行っ

ている。合計で約 140 程度の水供給施設の設置を支援している。 

 Drinking Water Quality Surveillance and Monitoring System Pilot Project（保健省において聞いた

プロジェクト）も現在行っている。現フェーズ以前の歴史も長いが、現在実施されている

プロジェクトは 2001 年～2005 年までの期間である。 

４．ドナー間調整に関して： 

 2 ヵ月ごとに、Thematic Group を開催しており、水供給関係 NGO や国連機関、バイの援助

機関などが参加している。BAJ も JICA も参加している。開催場所は、持ち回りになってい

る。 

５．JICA プロジェクトへの助言及びコメント： 

 WRUD には、2001 年以前の経験の蓄積と水理地質に関するデータなどが存在しているので

連携することがいいのではないか。DDA はその点では、まだ新しい組織（蓄積が少ない）

と言える。 

 乾燥地域の DDA 職員を訓練したとしても数年（2～3 年）で人事異動することになるので、

移転され技術を活用するためには、その異動との関連も考慮に入れることが必要である。 

 給水率については、Water Supply Ratio ではなく、Water coverage ということでデータはと

っている。これは、ミャンマー側から提出されたデータに基づいている。それによると、

マグウェーは 78％、マンダレー96％、ザガイン 80％となっており、これらよりももっと低

い給水率地域はまだまだある。 

６．機材の調達に関して： 

 浅井戸に関わるような機材に関しては、各タウンシップレベルで民間セクターにて入手す

ることが可能だ。 

 深井戸に関するものについては、インドから輸入する必要があり、入手までに 3～6 ヶ月間

の時間を要する。なお、会社名に関しては、競争入札であり、複数存在し、ここでは申し

上げられない。BBC スクリーン、ケーシングなどを入れるのにヤンゴンに 2 つの会社があ

る。（？） 

 Rig については DDA のものを使用している。 

 MONO ポンプに関しては、1998 年～99 年にスペアパーツとしての（エレメント）を注文

したのが最後である。最初の計画段階にてスペアパーツを入れているので、その後のやり

くりは、ミャンマー政府が責任をもって行うべきものである（Waldamar さん発言、やや厳

しいトーン）。また、MONO ポンプそのものが既に古いものであるので、今後どうこうす

るというものではない。 
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 供与機材の現状などに関しては、井戸建設にかかるパイプやポンプ、その他道具などを供

与しているが、DDA が倉庫に保管しており、そのリストなどがあるはずなのでそちらから

提出すべきデータである。 

入手資料： 

 “Multiple Indicator Cluster Survey”, 2003 

 Townships where priority is given for Water Supply, Sanitation and Hygiene intervention in Myanmar 

UNICEF Country Programm Cycle (2006-2010) 

 

 

UNDP 

訪問日時：12 月 19 日（月）午後 2 時～3 時 

面会者： 

 Mr. Prafulla Pradhan（インターナショナルスタッフでネパール人、途中にアフガニスタン勤務をは

さんで、ミャンマーには通算 2.5 年間勤務） 

 

内容・収集情報： 

 1994 年以来、UNICEF, FAO, UN-HABITAT, UNESCO などそれぞれの UN 機関が担当分野の

プログラムを合計で 7 つ実施していたが、2002 年にすべて終了した。 

 その後、HIV とマイクロファイナンスに関してのみは継続しているが、それ以外は、すべ

て統合する形で 2003 年 1 月に新たに開始された。それが、Integrated Community Development 

Project である。期間は、第一フェーズが、2005 年 1 月に終了し、第二フェーズが 2007 年

12 月までの 2 年間を予定している。 

 UNDP ミャンマーはカントリープログラムを持たない（という現在の方針）から、カウン

ターパート機関はどこかと問われると水供給に関しては DDA である（教育関連なら教育省、

保健関係なら保健省）が、政府組織である DDA には情報を提供するものの、実質的には、

政府機関を介さない支援であり、直接に住民に対する支援を実施していることになる。 

 従って、ファンドフローも政府組織を通して下部に流れるのではなく、直接に住民に投入

される。住民自らの資源も動員し、10～60％のマッチングファンドを出してもらう。 

 中央乾燥地の対象タウンシップは、現在までにチャオパダン、マグウェー、チャンウーを

カバーした。今後行われるタウンシップは、パコク、タゲェー、シマンウェ。 

 CWSS（Community Water Supply and Sanitation）に引き続いている Integrated Community 

Development Project の戦略としては、こちらから村にアプローチする際に、村人に自分たち

の問題、ニーズのプライオリティ付けを行わせて、押し付けを行わないことにある。村人

によって計画され、実施され、評価されるマイクロプロジェクト、Community Initiative 

Support Facilities（CISF）を戦略として行っている。もし、村人が水や衛生以外のことにプ

ライオリティに置いたとしてもそれはそれで良い。 
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 ソーシャル・モービライゼーションは時間を要するプロセスであるが、数ヶ月間をかけて

行う。そのオペレーションメカニズムは、各タウンシップにコーディネーターを配置、そ

のもとに 4 人のファシリテーターを配置、さらにその下に 10 人のコミュニティ開発ファシ

リテーター、その下に各地域の様々な分野から（例：教員、助産婦、など）住民側のボラ

ンティアをアクティビストとして配置する。（下図参照） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 二次データを持って村に入り、関係者を集めてプライオリティを決め、村からの一次デー

タを収集し、村人との信頼関係を構築する。そして村人の多くを巻き込んだ集会を開催

し・・・、といったプロセスを踏んで実施していく。 

 子どもを教育することはキーとなる。村でのプライオリティを決定する際には、男性グル

ープ、女性グループ、そして子供のグループを作り、それぞれ異なるプライオリティを聞

く。子どものプライオリティもきちんと反映させる。インフラの整備もユーザーフレンド

リーであることが重要であるが、子供フレンドリーということが重要だ。 

 村の規模や行う内容にもよる（インフラのみ実施、生計向上のみ実施、その両方を実施す

るケースあり）が、平均すると 1 村につき 3,500 米ドルを投入する。 

 UNDP の職員は、中央レベルでは 15～20 人だが、フィールドレベルを合計すると 300 人程

度になる。 

 JICA への助言としては、投入を集中させることが良いのではないか。特に訓練などはそう

である。 

入手資料： 

 Final Report: “Community Water Supply and Sanitation Myanmar “(電子データ) 

 

Township Coordinator 

10 Community 
Development 
Facilitators 

Activists (Village volunteer)

Township 
Facilitator 

Township 
Facilitator 

Township 
Facilitator 

Township 
Facilitator 
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保健省 DOH、ESD 

訪問日時：12 月 16 日（金）午前 10 時～12 時 

    ：ESD(Environmental Sanitation Division), DOH, Ministry of Health 

面会者 

 U Htang Win、Sanitary Engineer, DOH  Tel:642426, Aungson Township 

 U Thang Tin、Sanitary Engineer, Environmental Sanitation Division (ESD)、DOH 

 

内容・収集情報： 

 JICA が DDA をカウンターパートとして予定しているプロジェクトの概要を説明し、水質

検査上の DDA との連携などに関するこちらの関心事項を伝えたところ、現在存在している

以下 2 つのプロジェクトを中心に水質検査や村落給水関連事業に関して説明、引き続き会

見場所において実施されている衛生教育の TOT に用いられる教材（ポンプやトイレのモデ

ルなど）を見学。今般スケジュールの都合上会見できなかった Assistant Director にも連絡

を今後とるように依頼されたことから、また JICA ミャンマー事務所から情報交換させて頂

きたいとの旨伝える。 

 当該セクション（ESD）は 1952 年以来存在している。現在は位置されている職員は、前レ

ベルを合計すると 119 人である（エンジニアレベル（アシスタントエンジニア含む）：25

人【内女性 4 人】、事務官、メカニックス、配管工、大工、掘削者、作業員など）。 

 衛生教育を行っているが、水の供給に関しては、学校給水（特に小学校）、Rural Health Center、

コミュニティへの水供給を支援している 88 年以降、井戸掘削を行っている（120 フィート

から 200 フィートの浅井戸で手掘り）。パイプの供与といった支援をユニセフから受けてい

る。 

 各タウンシップには Laboratory が存在するが、National レベルのものは、ヤンゴンとマンダ

レーに National Health Laboratory が 2 つ存在するのみである。 

 

 

Drinking Water Quality Surveillance and Monitoring System Pilot Project 

 ナショナルレベルでの飲料水水質検査及びモニタリングシステムの確立のためのパイロッ

トプロジェクト。 

 WHO と UNICEF によって支援されているプロジェクト。 

 2000 年から開始しているが 1990 年からその前身にあたる関連準備活動が実施されている。

（注：現在も進行中のプロジェクトであるとの口頭説明であったが、入手したドキュメン

ト上は 2003 年までになっている。） 

 パイロット地域としてカバーされるのは、4 リージョン（Hilly, Coast, Dry Zone, Delta）のそ

れぞれから選択された計 7 タウンシップであるが、既に終了したフェーズ I 下にある 3 タ

ウンシップの中にチャオパダンが入っている。 
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 水質検査項目は、物理検査と化学検査、細菌検査で Turbidity, pH, Conductivity, Bacterial 

Control, Thermo tolerant (faecal from), Coliform, Iron & Mangan, Nitrate, Arsenic その他。 

 水質検査のキットは WHO によって供与されている（ミャンマーで生産されていない）。検

査を行うのは、タウンシップの保健省職員に研修を受けた住民。 

 研修は、中央から派遣した DOH の講師及びタウンシップの保健省職員が指導者となり、6

～7 村（各村から 10～20 名程度参加）から村側で指導していけるリーダーとなる住民を対

象に供与する（TOT）。方法は、ワークショップとフィールドトリップを組み合わせて、タ

ウンシップレベルにおいて座学で学んだことを実際に村に行って水質検査を実地体験し習

得するというものである。参加型手法を用いているとの説明であったが、テストキットの

使用法を座学で学び、それをフィールドで実施するハンズオン型の研修である（ことをそ

のように表現したと推測）。 

 この研修には、財務省からの資金も投入されている。一つのワークショップ開催費用に約

2.4 百万チャット（約 250 万円？）がかかる（但し、全工程を含めた費用であるので約 6～7

ヶ月間【場合によっては 9 ヶ月間かかることも】に渡る全費用）。 

 

 

Small Scale Water Treatment Plant for Community 

 2001 年から現在にいたるまで実施している。 

 WHO の支援によるものである。 

 ヤンゴンの Kyanktan タウンシップ、Paggo Division の Kawa タウンシップ。 

 サイトの選定など計画段階から行う。詳細は入手資料参照。図面に関しては、U Htang Win

氏自身が作成した。 

その他： 

 コミュニティヘルスワーカーについて：ルーラルヘルスセンターのもとに村々が存在して

いるが、人々の意識啓蒙が最も重要だとの考えに基づき、IEC（Information, Education, and 

Communication）教材（例：リーフレットや写真をふんだんに用いた小冊子など）を村人に

配布して啓蒙に努力している。 

 プラスチック製の便器：1986 年までは主としてマレーシア（若干インド）からの輸入に頼

っていたが、87 年以降から現在はミャンマー国内で生産している。 

 会見した 2 名のエンジニアは、Institute of Medicen I, II, Military Medical Care staff , Nursing 

College などでも教鞭をとっている。 

 ESD の構内においても、衛生教育のための TOT を行っており、その教材となる多様な種類

のポンプ（鉄を取り除くタイプのものあり）やトイレ、タンク（中に竹の骨を入れたもの

もあり）などを見学する（写真あり）。 
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入手資料：  

 Small Scale Water Treatment Plant Construction Technology Booklet (住民配布用) published and 

printed by ESD, DOH of MOH in collaboration with WHO 

 3 枚のリーフレット（青、緑、茶色：安全な水、塩素処理、ろ過知識など）（住民配布用） 

 図面：Small Scale Water Treatment Plant  

 Global Changes and Water Resources（パワーポイントのノート） 

 

 

DOH Laboratory  

訪問日時：12 月 21 日（水）午前 9 時～9 時半 

面会者： 

 Dr.Tin Nyunt, Director (Lab.)/Con: Pathologist, National Health Laboratory (NHL) 

 Dr. Manda Aung. Deputy Director/Consultant Pathologist, Head, Clinical Pathology Division, National 

Health Laboratory 

 Dr. Khin Myat New, Consultant Microbiologist, Head / Bacteriology Section, NHL 

 Dr. Myinit Myint Luein, Consultant Microbiologist, Head/Mycology Section, NHL 

 

内容・収集情報： 

 ヤンゴンのナショナル・ヘルス・ラボは、ミャンマー全土をカバーするレファレンス・ラ

ボである。臨床部門（Clinical Division）と公衆衛生部門（Public Health）部門から成り立っ

ている。また、研修センターもあり、医療技術者への研修を供与している。 

 職員数での規模は、205 名（リーフレットから得た数）である。マンダレーのナショナル・

ヘルス・ラボは 10 名規模であるが、今後グレードを上げる予定である。（付随参考情報：

マンダレーのラボについては、日本の草の根無償資金協力により資機材供与などの支援を

受けている）。 

 DOH 内で水質検査に関係するのは、当該組織である National Health Laboratory の他に、

Water Sanitation Department (Public Health 部門の下にある)、Occupational Health Department

の 3 部署があり、連携し協力して行っている。砒素の検査に関しては、Occupational Health 

Department が実施している。 

 当該ナショナル・ヘルス・ラボでは、水質検査に関して、YCDC（Yangon City Development 

Committee）や関係各省と連携をとり、送られてきたサンプルを検査分析する。DDA が依

頼しているという水質検査もここで行っている。 

 水質検査の項目と価格は、国内使用を目的として以下のとおりである。なお、価格に関し

ては、サービス・チャージを得ているわけではなく、極めて安い価格と認識している。こ

れ以上に下げると組織として持続的に実施していくことは困難となる。 

 



付属資料４．打合せ議事メモ 

 8

担当部署 料金 検査項目 

Clinical Pathology 
Division 

3,000 
チャット 

化学検査： 
Appearance, Colour (Platinum, Cobalat Scale), Turbidity 
(Silicda Scale Unit), pH value, Total Sokids, Total Hardness 
(as CaCO3), Total Alkalinity (as CaCO3), Calcium as Ca, 
Magnesium as Mg, Chloride as Cl, Sulphate as SO4, Total 
Iron as Fe, Arsenic, Chlorine 

Bacteriology Section
（ Public Health 
Laboratory 
Division） 

1,500 
チャット 

細菌検査： 
Colonies on Agar at 37℃ after 24 hours, Coliform organisms 
in M.P.N., E.coli in M.P.N. 

 

 UNICEF が 2000 年に技術協力支援を 1 年間実施したが、その後の支援はない。機材があっ

ても研修がなされなければ回らないため、現在は、自分たちで行っている。最近、State/ 

Divisional レベルの職員（技官）を対象に水質検査に関するワークショップをユニセフと共

に実施した。 

 各タウンシップに存在しているラボとは、水質検査を特定目的として設置されたものでは

なく、タウンシップの病院のラボに可能な内容を分析してもらうということだ。砒素検査

に関しては、タウンシップレベルで分析可能であるが、化学検査に関しては、ヤンゴンと

マンダレーのみで実施可能である。 



付属資料５．質問票及び回答 

 1

 



付属資料５．質問票及び回答 

 2

 

 



付属資料５．質問票及び回答 

 3

 



付属資料５．質問票及び回答 

 4

 

 



付属資料５．質問票及び回答 

 5

 

 



付属資料５．質問票及び回答 

 6

 



付属資料５．質問票及び回答 

 7

 

 



付属資料５．質問票及び回答 

 8

 



付属資料５．質問票及び回答 

 9

 



付属資料５．質問票及び回答 

 10

 



付属資料５．質問票及び回答 

 11

 



付属資料５．質問票及び回答 

 12

 

 



付属資料５．質問票及び回答 

 13

 



付属資料５．質問票及び回答 

 14

 



付属資料５．質問票及び回答 

 15

 



付
属

資
料

６
．

　
　

収
集

資
料

リ
ス

ト
（
■

収
集

資
料

/
□

専
門

家
作

成
資

料
）

番
号

資
　

料
　

の
　

名
　

称
形

態
(図

書
、

ﾋ
ﾞﾃ

ﾞ
ｵ

､地
図

､写
真

等
)

収
集

資
料

専
門

家
作

成
資

料

J
IC

A
作

成
資

料

ﾃ
ｷ

ｽ
ﾄ

発
行

機
関

取
扱

区
分

図
書

館
記

入
欄

Ａ
技

術
資

料
・
報

告
書

A
-
1

T
u
be

 W
e
llD

da
ta

s,
 N

ya
u
n
g 

U
 (

B
ag

an
) 

T
o
w

n
sh

ip
ﾘ
ｰ

ﾌ
ﾚ
ｯ
ﾄ

＊
D

D
A

, 
N

ya
u
n
g 

U
 T

o
w

n
sh

ip
 D

e
ve

lo
pm

e
n
t

C
o
m

m
it
te

e
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
2

C
h
au

k 
T
o
w

n
sh

ip
 D

e
ve

lo
pm

e
n
t 

C
o
m

m
it
te

e
, 
R

u
ra

l 
W

at
e
r

S
u
pp

ly
ﾘ
ｰ

ﾌ
ﾚ
ｯ
ﾄ

＊
D

D
A

, 
C

h
au

k 
T
o
w

n
sh

ip
 D

e
ve

lo
pm

e
n
t

C
o
m

m
it
te

e
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
3

In
fo

rm
at

io
n
, 
D

e
e
p 

T
u
be

 W
e
lls

 i
n
 K

ya
u
kp

ad
u
n
g

T
o
w

n
sh

ip
ﾘ
ｰ

ﾌ
ﾚ
ｯ
ﾄ

＊
D

D
A

, 
K
ya

u
kp

ad
au

n
g 

T
o
w

n
sh

ip
D

e
ve

lo
pm

e
n
t 

C
o
m

m
it
te

e
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
4

T
o
w

n
sh

ip
 P

ro
fi
le

, 
K
ya

u
kp

ad
u
n
g 

T
o
w

n
sh

ip
ﾘ
ｰ

ﾌ
ﾚ
ｯ
ﾄ

＊
D

D
A

, 
K
ya

u
kp

ad
au

n
g 

T
o
w

n
sh

ip
D

e
ve

lo
pm

e
n
t 

C
o
m

m
it
te

e
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
5

K
ya

u
kp

ad
u
n
g 

T
o
w

n
sh

ip
 D

D
A

 O
ff

ic
e
 組

織
図

（
調

査
団

が
英

訳
）

コ
ピ

ー
＊

D
D

A
, 
K
ya

u
kp

ad
au

n
g 

T
o
w

n
sh

ip
D

e
ve

lo
pm

e
n
t 

C
o
m

m
it
te

e
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
6

D
ri
n
ki

n
g 

W
at

e
r 

S
u
pp

ly
 S

ys
te

m
s 

C
o
n
st

ru
c
te

d 
by

 W
at

e
r

R
e
so

u
rc

e
s 

U
ti
liz

at
io

n
 D

e
pa

rt
m

e
n
t

コ
ピ

ー
＊

W
R

U
D

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
7

N
G

O
・
J
IC

A
開

発
パ

ー
ト

ナ
ー

事
業

、
ミ

ャ
ン

マ
ー

連
邦

中
央

乾
燥

地
域

に
お

け
る

生
活

用
水

供
給

計
画

実
施

完
了

報
告

書
2
0
0
3
年

7
月

図
書

＊
B

A
J

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
8

N
G

O
・
J
IC

A
開

発
パ

ー
ト

ナ
ー

事
業

、
ミ

ャ
ン

マ
ー

連
邦

中
央

乾
燥

地
域

に
お

け
る

生
活

用
水

供
給

計
画

実
施

完
了

報
告

書
、

別
冊

付
属

資
料

 2
0
0
3
年

7
月

図
書

＊
B

A
J

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
9

S
pa

re
 P

ar
ts

 f
o
r 

T
O

N
E
 M

O
D

E
L
 T

O
P

-
5
0
0

（
掘

削
機

の
ス

ペ
ア

パ
ー

ツ
要

請
リ

ス
ト

）
コ

ピ
ー

＊
D

D
A

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

主
管

部
長

文
書

管
理

課
長

主
管

課
長

情
報

管
理

課
長

技
術

情
報

課
長

図
書

館
受

入
日

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

ID
調

査
団

番
号

地
域

東
南

ア
ジ

ア
調

査
団

名
又

は
専

門
家

氏
名

中
央

乾
燥

地
村

落
給

水
技

術
プ

ロ
ジ

ェ
ク

ト
事

前
調

査
調

査
の

種
類

又
は

指
導

科
目

技
術

協
力

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

（事
前

調
査

）
担

当
部

課
地

球
環

境
部

第
三

ｸ
ﾞﾙ

ｰ
ﾌ
ﾟ

水
資

源
第

一
ﾁ
ｰ

ﾑ

国
名

ミ
ャ

ン
マ

ー
配

属
機

関
名

国
境

地
域

少
数

民
族

省
開

発
局

現
地

調
査

期
間

又
は

派
遣

期
間

17
年

10
月

2日
～

17
年

10
月

26
日

担
当

者
氏

名
平

野
 潤

一

1



付
属

資
料

６
．

　
　

収
集

資
料

リ
ス

ト
（
■

収
集

資
料

/
□

専
門

家
作

成
資

料
）

番
号

資
　

料
　

の
　

名
　

称
形

態
(図

書
、

ﾋ
ﾞﾃ

ﾞ
ｵ

､地
図

､写
真

等
)

収
集

資
料

専
門

家
作

成
資

料

J
IC

A
作

成
資

料

ﾃ
ｷ

ｽ
ﾄ

発
行

機
関

取
扱

区
分

図
書

館
記

入
欄

主
管

部
長

文
書

管
理

課
長

主
管

課
長

情
報

管
理

課
長

技
術

情
報

課
長

図
書

館
受

入
日

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

ID
調

査
団

番
号

地
域

東
南

ア
ジ

ア
調

査
団

名
又

は
専

門
家

氏
名

中
央

乾
燥

地
村

落
給

水
技

術
プ

ロ
ジ

ェ
ク

ト
事

前
調

査
調

査
の

種
類

又
は

指
導

科
目

技
術

協
力

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

（事
前

調
査

）
担

当
部

課
地

球
環

境
部

第
三

ｸ
ﾞﾙ

ｰ
ﾌ
ﾟ

水
資

源
第

一
ﾁ
ｰ

ﾑ

国
名

ミ
ャ

ン
マ

ー
配

属
機

関
名

国
境

地
域

少
数

民
族

省
開

発
局

現
地

調
査

期
間

又
は

派
遣

期
間

17
年

10
月

2日
～

17
年

10
月

26
日

担
当

者
氏

名
平

野
 潤

一

A
-
1
0

S
pa

re
 P

ar
ts

 f
o
r 

T
O

N
E
 M

O
D

E
L
 T

O
P

-
3
0
0

（
掘

削
機

の
ス

ペ
ア

パ
ー

ツ
要

請
リ

ス
ト

）
コ

ピ
ー

＊
D

D
A

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
1
1

(A
) 
E
qu

ip
m

e
n
t 

an
d 

S
pa

re
 P

ar
ts

 f
o
r 

G
ro

u
n
d 

W
at

e
r

S
u
rv

e
y,

 (
B

) 
S
pa

re
 P

ar
ts

 f
o
r 

G
e
o
lo

gg
e
r-

3
0
3
0
 M

ar
k-

2
（
電

気
探

査
機

・
電

気
検

層
機

の
ス

ペ
ア

パ
ー

ツ
要

請
リ

ス
ト

）
コ

ピ
ー

＊
D

D
A

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

A
-
1
2

E
qu

ip
m

e
n
t 

an
d 

S
pa

re
 P

ar
ts

 f
o
r 

C
o
n
st

ru
c
ti
o
n
 a

n
d

R
e
h
ab

ili
ta

ti
o
n
 o

f 
D

e
e
p 

T
u
be

 W
e
lls

（
井

戸
資

機
材

の
要

請
リ

ス
ト

）
コ

ピ
ー

＊
D

D
A

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

Ｂ
保

健
省

・
水

質
関

連
資

料

B
-
1

N
at

io
n
al

 H
e
al

th
 L

ab
o
ra

to
ry

ﾘ
ｰ

ﾌ
ﾚ
ｯ
ﾄ

＊
D

e
pa

rt
m

e
n
t 

o
f 

H
e
al

th
, 
D

O
H

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

B
-
2

W
at

e
r 

B
ac

te
ri
o
lo

gy
 R

e
po

rt
（
水

質
細

菌
検

査
フ

ォ
ー

ム
）

コ
ピ

ー
＊

N
at

io
n
al

 H
e
al

th
 L

ab
o
ra

to
ry

, 
D

e
pa

rt
m

e
n
t 

o
f

H
e
al

th
, 
D

O
H

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

B
-
3

W
at

e
r 

C
h
e
m

ic
al

 A
n
al

ys
is

 R
e
po

rt
（
水

質
化

学
検

査
フ

ォ
ー

ム
）

コ
ピ

ー
＊

N
at

io
n
al

 H
e
al

th
 L

ab
o
ra

to
ry

, 
D

e
pa

rt
m

e
n
t 

o
f

H
e
al

th
, 
D

O
H

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

B
-
4

S
m

al
l 
S
c
al

e
 W

at
e
r 

T
re

at
m

e
n
t 

P
la

n
t 

C
o
n
st

ru
c
ti
o
n

T
e
c
h
n
o
lo

gy
 B

o
o
kl

e
t

(ミ
ャ

ン
マ

ー
語

に
よ

る
住

民
配

布
用

冊
子

)
図

書
＊

E
n
vi

ro
n
m

e
n
ta

l 
S
an

it
at

io
n
 D

iv
is

io
n
, 
M

in
is

tr
y

O
f 
H

e
al

th
 i
n
 c

o
lla

bo
ra

ti
o
n
 w

it
h
 W

H
O

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

B
-
5

ミ
ャ

ン
マ

ー
語

の
住

民
配

布
用

3
枚

の
リ

ー
フ

レ
ッ

ト
（
青

、
緑

、
茶

色
：
安

全
な

水
、

塩
素

処
理

、
ろ

過
知

識
な

ど
）

ﾘ
ｰ

ﾌ
ﾚ
ｯ
ﾄ

＊
E
n
vi

ro
n
m

e
n
ta

l 
S
an

it
at

io
n
 D

iv
is

io
n
,

D
e
pa

rt
m

e
n
t 

O
f 
H

e
al

th
, 
M

in
is

tr
y 

O
f 
H

e
al

th
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

B
-
6

S
m

al
l 
S
c
al

e
 W

at
e
r 

T
re

at
m

e
n
t 

P
la

n
t

図
面

＊
E
n
vi

ro
n
m

e
n
ta

l 
S
an

it
at

io
n
 D

iv
is

io
n
,

D
e
pa

rt
m

e
n
t 

O
f 
H

e
al

th
, 
M

in
is

tr
y 

O
f 
H

e
al

th
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

2



付
属

資
料

６
．

　
　

収
集

資
料

リ
ス

ト
（
■

収
集

資
料

/
□

専
門

家
作

成
資

料
）

番
号

資
　

料
　

の
　

名
　

称
形

態
(図

書
、

ﾋ
ﾞﾃ

ﾞ
ｵ

､地
図

､写
真

等
)

収
集

資
料

専
門

家
作

成
資

料

J
IC

A
作

成
資

料

ﾃ
ｷ

ｽ
ﾄ

発
行

機
関

取
扱

区
分

図
書

館
記

入
欄

主
管

部
長

文
書

管
理

課
長

主
管

課
長

情
報

管
理

課
長

技
術

情
報

課
長

図
書

館
受

入
日

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

ID
調

査
団

番
号

地
域

東
南

ア
ジ

ア
調

査
団

名
又

は
専

門
家

氏
名

中
央

乾
燥

地
村

落
給

水
技

術
プ

ロ
ジ

ェ
ク

ト
事

前
調

査
調

査
の

種
類

又
は

指
導

科
目

技
術

協
力

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

（事
前

調
査

）
担

当
部

課
地

球
環

境
部

第
三

ｸ
ﾞﾙ

ｰ
ﾌ
ﾟ

水
資

源
第

一
ﾁ
ｰ

ﾑ

国
名

ミ
ャ

ン
マ

ー
配

属
機

関
名

国
境

地
域

少
数

民
族

省
開

発
局

現
地

調
査

期
間

又
は

派
遣

期
間

17
年

10
月

2日
～

17
年

10
月

26
日

担
当

者
氏

名
平

野
 潤

一

B
-
7

G
lo

ba
l 
C

h
an

ge
s 

an
d 

W
at

e
r 

R
e
so

u
rc

e
s

（
パ

ワ
ー

ポ
イ

ン
ト

プ
レ

ゼ
ン

テ
ー

シ
ョ

ン
の

ノ
ー

ト
）

コ
ピ

ー
＊

E
n
vi

ro
n
m

e
n
ta

l 
S
an

it
at

io
n
 D

iv
is

io
n
,

D
e
pa

rt
m

e
n
t 

O
f 
H

e
al

th
, 
M

in
is

tr
y 

O
f 
H

e
al

th
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

B
-
8

H
e
al

th
 P

ro
fi
le

, 
U

n
io

n
 o

f 
M

ya
n
m

ar
 (

部
分

）
コ

ピ
ー

＊
E
n
vi

ro
n
m

e
n
ta

l 
S
an

it
at

io
n
 D

iv
is

io
n
,

D
e
pa

rt
m

e
n
t 

O
f 
H

e
al

th
, 
M

in
is

tr
y 

O
f 
H

e
al

th
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

Ｃ
ド

ナ
ー

関
連

資
料

C
-
1

C
o
m

m
u
n
it
y 

W
at

e
r 

S
u
pp

ly
 a

n
d 

S
an

it
at

io
n
 P

ro
gr

am
m

e
,

F
in

al
 P

ro
gr

e
ss

 R
e
po

rt
C

D
＊

U
N

-
H

A
B

IT
A

T
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

C
-
2

上
記

プ
ロ

ジ
ェ

ク
ト

の
対

象
1
1
タ

ウ
ン

シ
ッ

プ
の

デ
ー

タ
ベ

ー
ス

の
プ

リ
ン

ト
ア

ウ
ト

コ
ピ

ー
＊

U
N

-
H

A
B

IT
A

T
J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

C
-
3

M
u
lt
ip

le
 I
n
di

c
at

o
r 

C
lu

st
e
r 

S
u
rv

e
y 

2
0
0
3

図
書

（
コ

ピ
ー

）
＊

D
e
pa

rt
m

e
n
t 

o
f 
H

e
al

th
 P

la
n
n
in

g,
 M

in
is

tr
y 

o
f

H
e
al

th
 w

it
h
 t

h
e
 c

o
lla

bo
ra

ti
o
n
 o

f 
U

N
IC

E
F

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

C
-
4

T
o
w

n
sh

ip
s 

w
h
e
re

 p
ri
o
ri
ty

 i
s 

gi
ve

n
 f
o
r 

W
at

e
r 

S
u
pp

ly
,

S
an

it
at

io
n
 a

n
d 

H
yg

ie
n
e
 i
n
te

rv
e
n
ti
o
n
 i
n
 M

ya
n
m

ar
U

N
IC

E
F
 C

o
u
n
tr

y 
P

ro
gr

am
m

e
 C

yc
le

 (
2
0
0
6
-
2
0
1
0
)

コ
ピ

ー
＊

U
N

IC
E
F

J
R

･C
R

( 
  

)･
S
C

3



付属資料７． 

 1

PCM ワークショップ結果（１） 
 

村落給水にかかる住民の問題意識を知るワークショップ 
 

実施要領 
以下の要領にて村落部での参加型ワークショップを実施した。 

 

日時：12 月 10 日（土）午前半日 

目的：中央乾燥地の村落部において、住民の村落給水にかかる問題意識を探る。 

参加者：住民の代表（男女できるだけバランス良くを含む 15 名） 

 

プログラム： 

１． アイスブレーキング（自己紹介を含む）全員 

２． 生活用水課題：生活用水に関連して困っていることに関して何でも指摘してもらう。発言責任を問

われないように布で覆われたボードの上に置いてもらう。男女混合で置くが、指摘者の男女別が区

別されるように、男性と女性の紙色を分ける。 

３． 覆っていた布をはがし、全員で、問題点の共有をする。同時に、カテゴリー別にグループ化し、表を

模造紙上に作成する。 

４． 参加者全員に豆（一人 10 個）を配布し、作成された表を用いて、問題点のスコアリングを行なう。 

 ＊スコアリング 

問題点（課題）が書きこまれた表を床に置き、手持ちの豆 10 個を配置することによって、住民自身が自分の生

活用水で最も深刻に考えていることを 10 個の豆で重み付けしていく。豆の数が多い方が住民にとっての重要

度が高いということ。 

５． 水管理委員会：ワークショップ参加者と委員会への参加状況を確認。 

６． 生活用水に関する技術などの研修を受けたことがあるかどうか？（挙手により全員に対して質問）

７． 住民たちが持っている技術は、直接には誰から教えてもらったか？（全員に、選択方式で挙手によ

り。複数回答可） 

A：BAJ の人、B：Township の水道局の人、C：DDA の人、D：農業灌漑省の人、E：住民、F：その他 

８． 現在存在する・しないに関わらず、また、存在していて活動として行なっている・いないに関わら

ず、水管理委員会という組織としての活動が一番難しいと感じるのは、どんな時ですか？（全員発

言） 

９． 住民の使用する井戸（なければ水供給施設・場所）へ視察（トランゼクトウォークを兼ねる） 

１０． クロージング（村人への感謝） 
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結果 

日時：12 月 11 日（日）午前 8 時 30 分～11 時 

   チャウパドン町（Kaunkpadaun Township）内タートーギ村（Htan Taw Gyi village）（約 2.5 時間、

但し通訳時間含む） 

参加者：住民 15 名（男 8 人、女 7 人） 

    名前、家族人数、地図上の住居位置、などは別添参照 

村の基礎情報：人口 NA、世帯数 NA、主たる収入源 NA Jaggery（Toddy の液からできる砂糖を加え

て甘いお菓子にする）。＊Toddy は Palm liquid のことで、これらのやし所有者（通常

は富裕層で地元に住んでいない）から 1 本につき 500 チャットなどの賃金を受け、こ

の Toddy の業務を担っている。 

１．村人にとっての水関連課題のランキング結果 

順位 問題 

全員
から
の獲
得豆
数 

指摘の男女
差 

指摘の詳細内容 

1 
水の問題の精神
的負担 

75 男 1 枚 
1.水の問題を常に心配していなければならない。（男） 

2 
水汲み場まで遠
い 

23
女 4 枚 
男 3 枚 

1.水汲みに 1時間かかる。特に、夏（乾季）には1時間以上か
かる。（女） 

2.2 マイル以上離れた所から水を運ばなくてはならない。さも
なければ、100 チャット（10 ガロン）を出して買わなくてはな
らない。（女） 

3.水源（池）が遠い。（女） 
4.水汲み場が 2 マイルも離れており遠いので、夜の 9 時や 10

時であっても水運びをしなければならない。但し、これがで
きるのも道に光を得られる満月の夜だ。（女） 

5．水源が遠い。（男） 
6.毎朝、毎夕、2 マイル歩いて水運びをしなくてはならない。

（男） 
7.水源が遠いため、朝早くに行かなくてはならない。（男） 

3 
健康や教育への
悪影響がある 

22 男 2 枚 
1.健康や教育に悪影響がある。（男） 
2.教育上への悪影響がある。（男） 

4 
水の価格（水への
支払い）が負担 

11 女 2 枚 
1.水を買うということが、もともと生計が苦しいところにもって

きて負担である。（女） 
2.水購入への支払いが負担。（女） 

5 
水汲み・運びは重
労働だ 

9 女 2 枚 

1.家族の構成員数が少ない（水汲みのできる頭数が少ない）
ため、朝は 4 時に起きて水汲み・運びをしなくてはならな
い。大変な労働負担だ。（女） 

2.水汲み・運びは、辛抱の要る仕事だ。（女） 

6 
個人の衛生上悪
影響がある 

5 男 2 枚 
1.水不足でシャワーを浴びられない。（男） 
2.子供がシャワーを浴びられない。（男） 

7 
生計、生活条件
が厳しい 

3 
女 1 枚 
男 2 枚 

1.家計のやりくりが大変苦しい。食べていくだけでも大変だ。
（女） 

2.水を購入しなくてはならないので、コストがかかり所得が減
る。（男） 

3.生活が厳しい。（男） 

8 
時間的制約（水に
かける時間が負
担） 

2 
女 2 枚 
男 2 枚 

1.仕事開始前に水汲みをしなくてはならない。（女） 
2.子供は学校へ行かねばならないし、自分はやしの木に関す

る仕事（Toddy climb）をする関係上、だれも水汲みをする
時間がない。そうなると水を買わなくてはならない。（女） 

3.仕事が忙しい【やしの木に関する仕事（Toddy climb）】ため
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に、水汲みをする時間がなく、水を購入しなくてはならな
い。（男） 

4.夏にはやるべき仕事が多い。そのような仕事と水汲みの仕
事がぶつかってしまう。（男） 

9 
水の分配時間が
不便だ 

0 女 1 枚 
1.自分が水源に到達する頃には分配時間が終っている。

（女） 

同9位

水分配者（ブルカ
ートを所有して水
を運んでこられる
村人）が少ない 

0 女 1 枚 

1.水汲みをして売る人、すなわち、ブルカート（遠いところから
の水汲みに使用）を持っている人が村に少ない。（女） 

 

２．水へのアクセスと生活への影響 

  水源へのアクセス：水を購入しない人は、乾季においては村から 2 マイル離れた（約 2 時間

かかる）池から毎朝夕水を汲み運ぶ。雨季にできるため池は、年間約 3 ヶ月間のみ使用可。

泥水である。 

  水汲み労働の負担：家庭用の貯水のための水がめを満タンにするには、天秤型水汲み桶（約

40 キログラム）を 6 回運ぶことが必要である。 

  水購入の負担：水を購入する人は、15 名中 9 人。ブルカートで水を村まで運んできた人に対

しては、自分で運べば 100 チャットのものが、600 チャット、すなわち 6 倍になってしまう。 

  男女別労働負担：水運びに家族内で責任を負っている人：女性 6 人、男性は 3 人。アフリカ

などでの例とは異なり、男性も運んでいる。 

  問題系図：系図作成における議論に十分な時間をかけることができなかったが、以下の図の

とおり。問題分析を行った際にファシリテーションを務めた日本人調査者により観察された

傾向（印象）は、井戸とそのプロジェクトの経緯がある（これまでに井戸設置の要望が提出

され調査は実施されたものの、建設が数年間実現してこなかったという事実）ためか、深井

戸掘削以外の生活用水の節約や有効活用の方途に関する議論を飛び越えて井戸建設を直接

的に求める傾向にあった。すなわち、「とにもかくにも深井戸が欲しい」（掘れば自分たちの

今の生活が変わる）という強い気持ちが先行していることが、ワークショップの中にも現れ

た。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

個人的清潔が保てない 教育に悪影響がある 

健康や衛生が悪影響を受ける 

生活用水が不足している 

水の分配時間が適切でない 水の分配者（ブルカート所有者）が少ない 

常に水の心配 
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３．水管理委員会に関して 

  直接参加者 15 名中男性 8 人、女性 7 人。参加した男性全員が水管理委員会のメンバー。 

  女性はなし。女性がメンバーにいない場合、女性の意見はどのように水管理委員会に反映さ

れるのかと尋ねたところ、「これまでに一度も意見を伝えたことはない」と回答。男性であ

る夫に対して意見を伝えていることはあるかとの問いに対しては「夫には話していると思

う」との回答。 

  村長＝水管理委員会の委員長 

  水管理委員会の運営上の困難：水管理委員会を運営する上で最も困難なことは、「資金繰り」

と指摘したが、仲間内でのトラブルという点においては、特に問題ないとのことであった。 

  問題解決の方途：水管理委員会は行政（DDA）にコンタクトを持っており、問題があれば、

TPDA、Township DDA に相談する。また、この村に支援介入している NGO である BAJ にも

連絡をとっている。 

 

４．水に関連する研修に関して 

  水に関連する研修を受けた参加者住民は、男性 3 名（UNDP の衛生教育）と女性 1 名（保健

省の衛生教育）。下痢やコレラなど水を媒介とする感染症の知識を得ている様子。但し、特

に煮沸をせずに飲料しているとのことであった。 

  研修のインストラクターは、ミャンマー人であったが、一人外国人がいたとのこと。 

 

村でのワークショップ参加者リスト 

地図上の家
位置番号

 名前 
家族
員数

家族構成 年齢
ブルカートの
所有の有無 

水の購入 

1 男 U Tin Shein 8     

2 男 U Kyi 7     

3 女 Ma Khin Mar Win 5 夫と子供 3 人＋本人    

4 女 Ma Htaik 3 夫と母＋本人    

5 女 Ma Chaw Su 5 夫と子供 3 人＋本人    

6 男 U chet Poe 3 子と孫＋本人  
ブルカートな
し 

水買う 

7 男 U Hla Toe 8 妻と子供 6 人＋本人    

8 男 U Sein Thaung 6 妻と子供 4 人＋本人    

9 女 Ma Saw Aye 9 夫、子供5人、両親＋本人    

10 女 Ma San San 3 夫と 6 歳の子供＋本人    

11 男 Ko Win Htay 5 妻と子供 3 人＋本人    

12 女 Daw Khin Nyo 4 夫と子供 2 人＋本人   
水買う（1 バレ
ル＝50 ガロン
＝600 チャット）

13 女 Ma Thaik 6 夫と子供 4 人＋本人    

14 男 U Lu Hla 5 妻と子供 3 人＋本人    

15 男 U Mya aye 7 子と孫＋本人 72 歳
ブルカート所
有 
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ワークショップ実施要領

プログラム：

1日目：12月6日（火）

時刻 活動 課題

アイスブレーキング ワークショップへの導入

ミニ・レクチャー PCM手法についての説明

問題分析①ブレーンストーミング 村落給水分野における問題を出す（但し、
「問題」と表現すると出づらいと予測される
ため、改善可能性のある点の指摘と表現す
る）

2日目：12月7日（水）

時刻 活動 課題

参加者分析、昨日に引き続き、問題分
析①

若干の参加者分析、村落給水分野における問
題（改善可能性点）の共有

問題分析② 中心問題の直接原因まで全体で分析（指摘さ
れた問題点をカテゴライズし、3つの問題を
同定する）

問題分析③（グループ・ワーク） 3つの小グループにわかれ、中心問題の直接
原因（カテゴライズされた3つの問題）につ
いて分担して討議。その結果を整理・分析し
問題系図を作成。

問題分析④　グループ発表 各グループによる問題系図についての発表

問題分析⑤ 問題系図全体の仕上げ（中心問題と開発課題
とのつながり説明）

目的分析① 目的分析説明

ラップアップ 取りまとめとPDM作成に向けて今後の方向
性説明

PM
15:00-17:00

PM
15:30-17:00

以下の実施要領でミャンマー国中央乾燥地村落給水計画事前調査
PCM ワークショップを実施した。

開催日程：　2005年12月6日（火）午後4時～5時、7日（水）（午後3時～午後5時）

目的：　　PCM（プロジェクト・サイクル・マネジメント）手法を用いて、中央乾燥地の村落給
水分野の問題分析を行い、自立発展的な村落給水計画へむけた情報収集・合意形成を行なう。
（目的分析とPDM案を作成は、時間的制約が大きいことから、ファシリテーションの方向性とし
て念頭に置く程度にとどめ、状況を見て進める）

参加者および人数：　DDA（中央）（2～3人）、対象可能性の管区（マンダレー管区、マグエー
管区、サガイン管区）のDDA（各管区からそれぞれ2人）、BAJ（開発パートナー事業ご担当者
もしくは住民の水管理組合設立維持やその後のモニタリングに関わっているご担当者）、JICA
ミャンマー事務所担当者、調査団員（5人）

モデレーター：　JICAコンサルタント。行政官の英語力にあわせ必要に応じて英語の通訳を確
保。但し、一定のPCM手法に関する理解度を求められることからJICAコンサルタントと打ち合わ
せを十分に行う。また、可能であれば、ミャンマー人（現地語と英語に堪能）JICA研修修了者
（日本においてPCM手法の研修経験者）にアシストを依頼する。

開催場所：　ヤンゴン、DDA会議室
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体
職

員
の

協
力

と
協

働
。

水
供

給
に
関

す
る
知

識
や

研
修

が
必

要
。

村
落

住
民

の
参

加
と
地

方
行

政
組

織
職

員
の

協
力

が
よ
り
良

い
水

供
給

活
動

に
必

要
だ
。

長
期
的
な
維
持
管
理
を
確
立
す
る
た
め
に

は
、
コ
ミ
ュ
ニ
テ
ィ
の
参
画
が
極
め
て
重

要
で
あ
り
必

要
で
あ
る
。

水
質

検
査

に
必

要
な
技

術
上

の
機

器
、
資

材
、
道

具
が

必
要

で
あ
る
。

プ
ロ
ジ
ェ
ク
ト
実

施
の

ノ
ウ
ハ

ウ
や

経
験

を
伝

授
し
て
欲

し
い
。

井
戸

及
び
水

供
給
活

動
の

定
期

的
な

モ
ニ
タ
リ
ン
グ
が
必

要
と
さ
れ

る
大

切
な
こ
と
で
あ
る
。

村
落

給
水

施
設

に
関

す
る
技

術
的

ま
た
マ

ネ
ジ
メ
ン
ト
知

識
に
関

す
る
住

民
の

研
修

・
訓

練
（
水

監
理

委
員

会
な
ど
）
が

必
要

。

地
質
物

理
探

査
の

先
進

的
な
資

機
材

と
そ

れ
に
必

要
な
研

修
・
訓

練
が

必
要

で
あ
る
。

必
要

な
資

機
材

、
車

両
、
通

信
手

段
関

連
機

器
な
ど
を
供

与
し
て
欲

し
い
。

飲
料
水
確
保
、
水
処
理
シ
ス
テ
ム
、
塩

素
殺
菌
シ
ス
テ
ム
、
が
必
要
だ
。

一
村

に
少

な
く
と
も
一

つ
の

井
戸

を
設

置
す

る
べ

き
だ
。

掘
削
技
術
や
維
持
管
理
の
た
め
の
研
修
・
訓
練

が
必
要
だ
。

村
落
給
水
プ
ロ
ジ
ェ
ク
ト
の
た
め
の
よ

り
効

果
的

な
計

画
策

定
や

マ
ネ
ジ
メ
ン

ト
に
関

す
る
研

修
が

必
要

だ
。

維
持

管
理

コ
ス
ト
を
か

け
る
こ
と
が

長
期

的
に
は

よ
り
良

い
方

法
と
な
る
。

井
戸
の
維
持
管
理
、
コ
ン
プ
レ
ッ
サ
ー
、
ポ
ン
プ
、

エ
ン
ジ
ン
な
ど
に
関

す
る
研

修
が

必
要

だ
。

価
格

の
安

い
燃

料
を
調

達
す
る
こ
と
が

課
題

（
困

難
）
で
あ
る
。

掘
削

機
械

の
ス
ペ
ア
パ

ー
ツ
を
倉

庫
に
保

管
し

て
い
る
状

態
な
ら
、
井

戸
建

設
の

遅
れ

を
と
ら
な

い
で
あ
ろ
う
が

、
現

在
は

十
分

な
ス
ペ
ア
パ

ー
ツ

を
保

持
し
て
い
な
い
。

住
民

か
ら
料

金
を
徴

収
し
な
い
。

維
持

管
理

に
よ
り
力

を
入

れ
る
こ
と
が

必
要

。
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図

付
属

資
料

７
．

中
央

乾
燥

地
に
お
け
る
水

供
給

施
設

の
建

設
、
修

繕
、
維

持
管

理
に
か

か
る
能

力
が

不
十

分
で
あ
る
。

タ
ウ
ン
シ
ッ
プ
レ

ベ
ル

で
の
資
金

的
困

難
が

存
在

す
る
。

指
導

・
監

理
・
支

援
が

不
十

分
で

あ
る
。

学
ぶ

機
会

に
恵

ま
れ
な
い
。

ス
ペ
ア
パ
ー
ツ
を

注
文
す
る
シ
ス
テ

ム
が
構
築
さ
れ
て

い
な
い
。

ス
ペ
ア
パ

ー
ツ
の

価
格

が
高

い
。

知
識

を
得

る
機

会
が

な
い
（
村

落
住

民
は

学
ぶ

機
会

に
恵
ま
れ
な

い
）
。

中
央

乾
燥

地
に
お
い
て
安

全
な
飲

料
水

が
安

定
的

に
供

給
さ
れ

て
い
な

い
。

掘
削

機
械

に
関

し
て
、
深

井
戸

掘
削

(4
0
0
m
級

の
も
の

)
に
必

要
な
掘

削
機

が
古

い
も
の

で
あ
る
。

ス
ペ
ア
パ

ー
ツ
が

地
元

で
調

達
で
き

な
い
。

深
井
戸
の
た
め

の
ポ
ン
プ
や
発
電

機
が
不
足
し
て
い

る
。

ス
ペ
ア
パ
ー
ツ
が

村
で
入
手
で
き
な

い
。

修
繕

コ
ス
ト
が

高
い
の

で
、
場

合
に

よ
っ
て
は

迅
速

な
修

理
が

実
行

で
き

な
い
。

住
民

（
水

管
理

委
員

会
な
ど
）
に
技

術
的

知
識

が
な

い
。

水
監

理
委

員
会

（
住

民
レ

ベ
ル

に
お
い
て
）
の

管
理

運
営

が
う
ま
く
い
っ
て
い

な
い
。

既
存

井
戸

の
修

繕
能

力
が

不
十

分
で
あ

る
。

水
供

給
施

設
建

設
能
力

が
不

十
分

で
あ
る
。

組
織

（
上

部
の

政
策

）
と
し
て
、
修

繕
に
対

す
る
プ
ラ
イ

オ
リ
テ
ィ
が

低
い
。

修
理

の
た
め
の

資
機

材
（
ク
レ
ー

ン
な
ど
）
が

不
足

し
て
い
る
。

予
算

が
不

十
分

で
あ
る
。

現
在

、
井

戸
に
関

し
て
、

そ
の

建
設

に
第

一
の

プ
ラ

イ
オ
リ
テ
ィ
が

置
か

れ
、

修
理

は
二

の
次

と
な
っ
て

い
る
。

水
供

給
施

設
の

維
持

管
理

能
力

が
不

十
分

で
あ

る
。

維
持

管
理

の
た

め
の

人
材

が
不

足
し
て
い
る
。

ス
ペ
ア
パ
ー
ツ
入

手
が

困
難

で
あ

る
。

定
期

的
な
維

持
管

理
活

動
が

不
足

し
て
い
る
。

重
機

の
修

理
が

困
難

で
あ
る
。

定
期

的
な
モ
ニ
タ

リ
ン
グ
を
実

施
す

る
こ
と
が

困
難

で
あ
る
。

（
モ
ニ
タ
リ
ン
グ
の

た
め
の

）
車

両
や

バ
イ
ク
が

必
要

と
な
っ
て
い
る
（
不

足
し
て
い
る
）
。

井
戸

が
長

期
的

に
使

用
さ
れ

老
朽

化
し
て
き
て
い

る
。

維
持

管
理

用
の

資
機

材
が

不
十

分
で
あ
る
。

水
位

計
な
ど
モ
ニ

タ
リ
ン
グ
用

の
資

機
材

が
不

足
し
て

い
る
。

維
持

管
理

の
た

め
の

予
算

が
不

十
分

で
あ
る
。

移
動

手
段

が
コ
ス

ト
高

で
あ
る
。

ポ
ン
プ
や

エ
ン
ジ

ン
の

維
持

管
理

、
修

理
の

研
修

・
訓

練
が

不
十

分
で

あ
る
。

井
戸

用
の

コ
ン
プ

レ
ッ
サ
ー
や
ト
ラ
ッ

ク
な
ど
が

不
足

し
て
い
る
。

重
機

の
修

理
工

場
が

存
在

し
て
い

な
い
。

相
当

程
度

使
用

し
た
掘

削
機

の
維

持
管

理
が

重
要

で
あ
る
が

、
そ
れ

を
す
る
こ
と
が

で
き
な
い
。
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付属資料９．掘削機スペアパーツ

Page 1/7

SYM DWG.NO. NAME SPECIFICATIONS QTY/REQ'D REMARKS

1 B.5419-034 LEVELING JACK ASS'Y TOP 200 U 3 Set 5 No

2 B.5148.516 DAMPER ASS'Y TOP 200 U 3 Set 5 No

3 B.5313-015 COMPOUND CAS ASS'Y TOP 200 U 3 Set 8 No

4 B.5586-511 OIL TANK ASS'Y CLUTCH  TOP 200 U 3 Set 2 No

5 B.5718-044 LEVER ASS'Y ENGINE CLUTCH  TOP 200 U 3 Set 2 No

6 B.5136-228 DRUM ASS'Y MAIN TOP 300 U 3 Set 2 No

7 B.5728-646 CYLINDER ASS'Y PULL DOWN 3 Set 9 No

8 C.5725-614 CYLINDER ASS'Y RAISE&LOWERTOP 200 T6 3 Set 5 No

9 B.5313-002 CEAR ASS'Y TOP 150 J 3 Set 10 No

10 C.5810-388 WATER SWIVEL ASS'Y NP 700 3 Set 6 No

11 C.5591-068 OIL MOTOR TOP 200 TJ 3 Set 2 No

12 B.5179-004 DRUM ASS'Y SUB TOP 200 U 3 Set 12 No

13 B.5586-511 OIL TANK ASS'Y NP 700  G 3 Set 2 No

14 B.0328-073 BOX VALVE(MUD PUMP) 3 Set 5 No

15 B.5460-502 CRANK CASE ASS'Y MUD PUMP 3 Set 6 No

16 C.5725-650 CYLINDER ASS'Y(BREAK OUT) 3 Set 6 No

17 B.5269-010 MAST ASSEMBLY TOP 200 T6 1 Set 24 No

TONE MODEL TOP 300 PARTS CONTENTS  "A"



付属資料９．掘削機スペアパーツ

Page 2/7

SYM DWG.NO. NAME SPECIFICATIONS QTY/REQ'D REMARKS

C.5419-034  JACK ASS'Y TOP 200 U 3 Set

1 PKG.2041 PACKING SKY-71 3

2 PKG.2045 PACKING SKY-85 6

3 RBG.2045 BACK-UP RING SKY-85 6

4 SDA.2032 SCRAPER SDR-71 6

5 D.2841-672 ROD PISTON 3

SLEEVE WRB 71 3

B.5148-516 DAMPER ASS'Y TOP200 U 3 Set

1 E.2611-335 PROTECTER 3

2 PKH.4062 PACKING SKY-125F 3

3 PKV.1105 V-PACKING F.105 9

4 SDB.0047 SCRAPER SDR.125F 3

5 WAW.0018 BEARING WASHER AW-18 3

B.5313-015 COMPOUND CASE ASS'Y TOP 200 U 3 Set

1 D.2967-601 SPROCKET 3

2 BGA.6206 BEARING 6206 6

3 BGA.6210 BEARING 6210 6

4 BGA.6212 BEARING 6212 6

5 CHV.68108 HY-VO- CHAIN HV.608x108 LINK 3

6 PME.0062 OIL PUMP GXPO-BOD 20 ABL-20 3

7 D.2967-599 SPROCKET 3

8 D.2967-600 SPROCKET 3

B.5586-511 OIL TANK ASS'Y TOP 200 U 3 Set

1 FLT.2081 SUCTION FILTER SFN.08N.150 3

2 FLT.2161 SUCTION FILTER SFN.16.150 6

B.5718-044 LEVER ASS'Y ENGINE CLUTCH TOP 200 U 3 Set

1 E.4676-308 LEVER ASS'Y

2 KCD.5415050 CONTROL CABLE WITH BOO J64-B8. 8-5000

B.5136-228 DRUM ASS'Y MAIN TOP 300 3 Set

1 BGA.6314 BEARING 6314 6

2 SEA.08502 OIL SEAL SB.85.110.13 6

TONE MODEL TOP 300 PARTS CONTENTS  "A"



付属資料９．掘削機スペアパーツ

Page 3/7

SYM DWG.NO. NAME SPECIFICATIONS QTY/REQ'D REMARKS

B.5728-646 CYLINDER ASS'Y PULL DOWN TOP 300 3 Set

1 D.2841-673 ROD PISTON 3

2 E.2958-679 SLEEVE 6

3 E.2958-680 SLEEVE 6

4 PKG.0069 PACKING UPI 80x100x12 12

5 PKG.2083 PACKING SKY65 12

6 SDA.0033 DUST SEAL DKI 65x79x8x11 6

7 RBG.2038 BACK UP RING FOR UPH 80x100x12 12

8 RBG.3013 BACK UP RING FOR G 95 12

9 RBG.0095 BACK UP RING 24

C.5725-614 CYLINDR ASS'Y(RAISE&LOWER) 3 Set

D.2841-674 ROD PISTON 3

PKG.0054 PACKING UP155 75 12 3

PKG.2042 PACKING SKY 75 6

RBG.2042 BACK UP RING SKY 75 6

SDA.0028 DUST SEAL DKI  55 69 8 11 3

B.5313-002 GEARING ASS'Y TOP 200 T6 3 Set

1 C.2956-796 SPIDLE 3

2 D.2958-763 SLEEVE 3

3 BGA.6014 BEARING 6014 6

4 BGA.6220 BEARING 6220 3

5 BGA.6311 BEARING 6311 6

6 BGB.6220 BEARING 6220-Z 3

7 BG.81222 BEARING 81222 45KG 3

8 MBD.0006 OIL MOTOR GR-H-250-5G7-10-D-JA-J 6

9 SEA.07501 OIL SEAL SB 75x100x13 6

10 SEA.11001 OIL SEAL SB 110x140x14 9

C.5810-388 WATER SWIVEL ASS'Y TOP 150 J 3 Set

1 E.1150-317 GLAND PACKING 3

2 D.1150-318 GLAND PACKING 3

3 D.1150-319 GLAND PACKING 3

4 D.1150-320 GLAND PACKING 3

5 D.1150-534 GLAND PACKING 3

6 E.2528-237  PACKING 12

C.5591-068 OIL MOTOR ASS'Y NP-70 3 Set

BV.51000 V BELT 5V-1000 12

MBZ.0024 OIL MOTOR ME 100-CT 3

TONE MODEL TOP 300 PARTS CONTENTS  "A"
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B.5179-004 DRUM ASS'Y SUB TOP 200 TJ 3 Set

1 BGA.6313 BEARING 6313 3

2 BGA.6830 BEARING 6830 3

3 BGF.6012 BEARING 6012LB 6

4 BGH.6014 BEARING 6014LLB 6

5 SEA.08004 OIL SEAL SB 80x105x13 3

6 SEA.07006 OIL SEAL SB 70x100x10 3

7 CFA.10089 ROLLER CHAIN NO 100-I 89;2POL-JL2 3

8 MBZ.0089 OIL MOTOR ME 175-CBC300BA99-021-030 3

9 MBZ.0026 OIL MOTOR ME 175-CB(92-064) 3

10 MBZ.0038 OIL MOTOR ME 175-CB+(200CA 89-065) 3

11 MBZ.0026 OIL MOTOR ME 175-CB(92-064) 4

B.5586-511 OIL TANK ASS'Y TOP 200 U 3 Set

1 FLT.2080 SUCTION FILTER SFN-08N-150 3

2 FLT.2161 SUCTION FILTER SFN-16-150 6

B.0328-073 BOX VALVE(MUD PUMP) NP 700 G 3 Set

1 E.1150-408 GLAND PACKING 8

2 E.2528-634 PACKING 24

3 D.2841-568 ROD PISTON 6

4 LINER 6

5 E.4061-181 VALVE ASS'Y CONTROL

B.5450-502 CRANK CASE ASS'Y(MUD PUMP) 3 Set

1 E.2705-543 LINER 6

2 D.2845-094 ROD 3

3 C.2843-039 ROD CONNECTING 3

4 BGZ.0223 BEARING ROLLER 30312 U 6

5 BC.22313 BEARING ROLLER 22313 6

6 DKB 08017 GLAND PACKING 24

C.5725-650 CYLINDER ASS'Y(BREAK OUT) TOP 200 T3 3 Set

1 D.2841-367 ROD PISTON 3

2 D.2922-494 CYLINDER 3

3 PKG.0044 PACKING UPI 45x60x10 3

4 PKG.2030 PACKING SKY-53 6

5 RBG.2030 BACK-UP RING SKY-53 6

6 SDA.0027 DUST SEAL DKI 45x57x7x10 3

TONE MODEL TOP 300 PARTS CONTENTS  "A"
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B 5269-010 FRAME ASS'Y TOP 200T6 1 Set

1 D 0195-030 BAND 2

2 D 0259-738 BLOCK 2

3 D 0271-028 BRACKET 2

4 E 0236-703 BLOT 8

5 B 0997-031 FRAME 1

6 E 2564-528 PIN 2

7 E 2564-531 PIN 6

8 E 2564-845 PIN 2

9 E 2564-848 PIN 2

10 E 2605-164 PULLY 8

11 C 2964-636 STAND 1

12 B 2964-666 STAND 1

13 E 3420-198 WASHER 4

14 E 3420-203 WASHER 16

15 E 3420-277 WASHER 2

16 BCA10025 BLOT,HEX M10x25 12

17 BCC10030 BLOT,HEX HIGH TENSION M10x30 8

18 BGD5010 BEARING SL04-5010NR 8

19 NAA1101 NUT,HEX M10-1 8

20 NAA1301 NUT,HEX M30-1 2

21 NGA0006 GREASE NIPPLE PT1/4 4

22 NGC0006 GREASE NIPPLE PT1/4x90 4

23 WAA1010 WASHER,LOCK M10 28

24 WAA1030 WASHER,LOCK M30 2

TONE MODEL TOP 300 PARTS CONTENTS  "A"
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SYM DWG.NO. NAME SPECIFICATIONS QTY/REQ'D REMARKS

D.4320-553 HIGH PRESSURE DELIVERY 3 Set

HOSE WITH FILTING

HIGH TEMPERTURE

50mmx5.7m

1 HAB.50570 HOSE 70K.50mmx1

2 KEG.0004 CABLE GRIP NO-4 12

3 SSC.0014 SHACKLE SC-14N 15

D.4351-002 SECTION HOSE WITH 3 Set

FITTINGS SIZE 100mmx6m

1 E.2196-268 NIPPLE 3

2 E.2521-550 PACKING 6

3 D.4451-007 QUICK COUPLING 4" 3

4 E.0996-024 FLANGE 3

5 D.0996-025 FLANGE 3

6 D.2769-010  RING 3

7 RRP.1150 O-RING P-115 3

8 BHA.1100 PUNCH BAND 100 12

9 HDA.10006 SECTION HOSE 100mmx6 3

10 BHA.1100 NIPPLE PF4 6

D.4870-106 HOISTING WIRE ROPE WITH 3 Set

SAFETY CLEVIS12.5mmx60m

1 E.3010-504 SOCKET 3

2 4722-532 SOCKET ASS'Y 3

3 E.2528-700 PACKING 6

4 E.2998-032 SLEEVE 6

5 E.3010-167 SOCKET 3

6 D.3010-168 SOCKET 3

7 E.4633-465 PIN ASS'Y 3

8 E.2564-635 PIN 3

9 E.2564-903 PIN 3

10 WRU-13060 WIRE ROPE 125φx60m 3

11 WBA-24700 WIRE STEEL SWG-24 7m 6

D.4870-105 WIRE ROPE WITH SAFETY CLEVIS(9mmx330m) 3 Set

1 D.5743-012 SOCKET ASS'Y 3

2 D.3010-083 SOCKET 3

3 E.4633-231 PIN ASS'Y 3

4 E.1873-009 CRAW 3

5 E.2565-301 PIN 3

6 E.2960-150 SCREW 3

7 SC.100802 SPRING SCI-00802 3

8 WRU.09330 WIRE ROPE U4-SeS39 3

9 WBA.24700 WIRE STEEL SWG-24 5-7m 3

TONE MODEL TOP 300 PARTS CONTENTS  "B"
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SUB.T-90 BOX TO 41F PIN 3No

SUB.T-90(B)x3 1/2  IF(P) 3

SUB.3 1/2(B) to4 1/2 REG(B) 3

SUB 4IF(B) to4 1/2 REG(B) 3

T-90(B)-BQ(P) 3

INSIDE TAP FOR T-90 3

OUTSIDE TAP FOR T-90 3

TONE MODEL TOP 300 PARTS CONTENTS  "B"
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SYM DWG.NO. NAME SPECIFICATIONS QTY/REQ'D REMARKS

1 B.5419-036 LEVELINE JACK ASS'Y TOP 500 2 Set

2 B.5725-519 CYLINDER ASS'Y PULL DOWN 2 Set

3 C.5725-714 CYLINDER ASS'Y 2 Set

4 B.5172-470 GEARING ASS'Y SWIVEL 2 Set

5 C.5148-045 DRIVE SPINDLE SUB 2 Set

6 C.810-404 AIR/WATER SWIVEL ASS'Y 2 Set

7 B.1536-197 DRUM ASS'Y(MAIN) 2 Set

8 B.5136-216 DRUM ASS'Y(SAND LINE) 2 Set

9 B.5591-529 OIL MOTOR ASS'Y 2 Set

10 B.5585-350 OIL PUMP ASS'Y 2 Set

11 B.5586-142 OIL TANK ASS'Y 2 Set

12 B.5045-056 VALVE BOX ASS'Y 2 Set

13 B.5450-145 CRANK CASE ASS'Y 2 Set

14 B.5045-501 VALVE BOX ASS'Y 2 Set

15 B.5450-095 CRANK CASE ASS'Y 2 Set

16 B.5451-232 CLUTCH ASS'Y 2 Set

17 B.5725-517 CYLINDER ASS'Y (BREAK OUT) 2 Set

18 B.5718-047 LEVER ASS'Y ENGINE MUD PUMP 2 Set

19 B.5676-884 LEVER ASS'Y KL. VALVE 2 Set

20 B.5313-017 GEAR ASS'Y 2 Set

TONE MODEL TOP 500 PARTS CONTENTS  "A"
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SYM DWG.NO. NAME SPECIFICATIONS QTY/REQ'D REMARKS

B.5419-036 LEVELING JACK ASS'Y TOP 750 L3 2 Set

1 PKG-2040 PACKING SKY-70 2

2 PKG-2045 PACKING SKY-85 4

3 RBG-2040 BACK-UP RING SKY-70 2

4 RBG-2045 BACK-UP RING SKY-85 4

5 SDA-0035 DUST SEAL DKI 70x84x8x11 2

B.5725-519 CYLINDER ASS'Y(PULL DOWN) TOP 750 G 1 2 Set

1 BGD-5016 BEARING SL04-5016 NP 2

2 BGD-5010 BEARING SL04-5010 NP 2

3 PKG-0073 PACKING UPI 90x110x12 4

4 PKG-0043 PACKING SKY-80 4

5 RBG-503001 BACK-UP RING BRT2(19YF)90.110.3 4

6 RBG-2043 BACK-UP RING SKY-80 4

7 SDA-6090 CUSHION SEAL OC5-90 2

8 SDA-6080 CUSHION SEAL OC5-80 2

9 SDA-0038 DUST SEAL DKI 80x94x8x11 2

C.5725-714 CYLINDER ASS'Y(RAUE & LOWER 2 Set

1 SDA-0030 DUST SEAL DK60.74.81 2

2 RBG-2034 BACK-UP RING TC SKY-60 4

3 RBG-2055 BACK-UP RING TC SKY-106 4

4 PKG-2034 PACKING SKY-60 4

5 PKG-2055 PACKING SKY-106 4

B.5272-470 GEARING ASS'Y SWIVEL TOP-750P 2 Set

1 BGA-6215 BEARING 6215 4

2 BGA-6222 BEARING 6222 2

3 BGA-6312 BEARING 6312 4

4 BGB-6022 BEARING 6022 2

5 BG-81222 BEARING 81222 2

6 BG-81224 BEARING 81224 2

7 MBD-0001 OIL MOTOR GR-H-350-5G7-10-D-JA-J 4

8 SEA-07003 OIL SEAL SB-70x90x12 4

9 SEA-08502 OIL SEAL SB-85x110x13 4

10 SEA-12001 OIL SEAL SB-120x150x14 4

11 TPW-0500 PACKING TPW-0500 4

C.5148-045 DRIVE SPINDLE SUB TOP-500 2 Set

1 D-2883-529 SUB 31/21F(P)x31/21P(B) 2

11 PKV1105 V-PACKING F-105 14

TONE MODEL TOP 500 PARTS CONTENTS  "A"
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SYM DWG.NO. NAME SPECIFICATIONS QTY/REQ'D REMARKS

B.5054-056 VALVE BOX ASS'Y 2 Set

1 E.1150-251 GLAND PACKING 4

2 E.1150-252 GLAND PACKING 4

3 E.2702-172 RUBBER PACKING 4

4 LINER 4

5 D.2841-151 ROD PISTON 4

6 PISTON RUBBER 8

7 PISTON ASSEMBLY 4

8 PKV.3006 V-PACKING 55.80.42 32

9 TPW.1250 PACKING TRW 1250 10

B.5450-145 CRANK CASE  ASS'Y 2 Set

1 C.4682-017 ROD ASS'Y CONNECTING 4

2 C.2843-030 ROD CONNECTING 2

3 BCB-4852 BEARING ROLLER SL01 4852 2

4 BG-22315 BEARING ROLLER 22315 4

5 BG-22320 BEARING ROLLER 22320 4

B.5054-501 VALVE BOX ASS'Y NAS-18 2 Set

1 E.1150-049 GLAND PACKING 2

2 E.2702-023 RUBBER PACKING 2

3 E.2705-049 LINER 2

4 E.2735-032 RETAINER 2

5 D.2841-034 ROD PISTON 2

6 E.2916-011 SEATBALL VALVE 8

7 E.4641-028 PISTON ASS'Y 2

8 PKV-0018 V-PACKING JI5 B 2403-H18 12

9 BBB-0254 STEEL BALL 1"(254MM) 8

B.5450-0394 CRANK CASE  ASS'Y 2 Set

1 MBF 0004 OIL MOTOR M3A36A2H2-1 2

2 BGA 6305 BEARING BALL 6305 6

3 BGA 6206 BEARING BALL 6206 2

4 C.2843-035 ROD CONNECTING 2

B.5451-232 CLUTCH ASS'Y TOP-500 2 Set

1 BGB 6312 BEARING 63121 2

2 BGF 6212 BEARING 6212 2

3 BGH 6307 BEARING 6307 LLB 2

4 BG 21312 BEARING 21312 2

5 BG 22212 BEARING 22212 2

6 BV 50950 V-BELT 5V-950 28

TONE MODEL TOP 500 PARTS CONTENTS  "A"
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B.5451-232 CLUTCH ASS'Y TOP-500 2 Set

7 MSM-9006 BEARING 03452-21003 2

8 MSM-9001 ARM 44402-51100 4

9 MSM-9008 CLUTCH DISH 43401-00000 2

10 MSM-9009 PLATE 43402-02011 4

4

C.5725-517 CYLINDER  ASS'Y(BREAK OUT) 2 Set

1 PKG 2019 PACKING SKY-30 2

2 RBP 0650 ABCK UP RING P-65 4

C.5718-047
LEVER ASS'Y ENGINE AND
MUD PUMP CLUTCH

TOP-750L3 2

1 KCD 5415065
CONTROL CABLE WITH
BOOT

J64. B8-8-6500 2

2 KCD 5415080 CONTROL CABLE WITH BOO J64. B8-8-8000 2

B.5676-884 LEVER ASS'Y VALVE 2 Set

1 KCB-13024 CONTROL CABLE WITH BELLWJ43100-2400 2

B.5313-017 GEARING ASS'Y TOP-750L3 2 Set

1 BGA-6206 BEARING 6206 4

2 BGA-6213 BEARING 6213 2

3 BGA-6309 BEARING 6309 2

4 BGA-6310 BEARING 6310 2

5 BGN-0311 BEARING BL311 2

6 BG-22212 BEARING 22212B 2

7 BG-22213 BEARING 22213B 2

8 CHV-62094 HY-VO CHAIN HV612X94 4

9 PME-0223 OIL PUMP A 10V 40 DFRS 7V 40DFR 2

10 SEA-07201 OIL SEAL SB 72X100-12 2

11 SEA-06501 OIL SEAL SB 65X82-10 2

12 SEA-07002 OIL SEAL SB 70X90-10 2

13 SEA-08002 OIL SEAL SB 80X100-10 2

14 SEA-08202 OIL SEAL SB 82X105-13 2

15 D-2967-586 SPROCKET 2

16 D-2967-587 SPROCKET 2

17 D-2993-023 SPROCKET 2

TONE MODEL TOP 500 PARTS CONTENTS  "A"
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C.810-404 AIR/WATER SWIVEL ASS'Y TOP-500 2 Set

1 D 1150-355 GLAND PACKING 4

2 D 1150-356 GLAND PACKING 2

3 E 1150-427 GLAND PACKING 2

4 E 1150-428 GLAND PACKING 2

5 E 1150-535 GLAND PACKING 2

6 E 1150-536 GLAND PACKING 2

7 E 2528-386 PACKING 10

8 D 2958-764 SLEEVE 2

B.1536-197 DRUM ASS'Y MAIN 2 Set

1 BG22220 BEARING ROLLER 4

2 SEA 11501 OIL SEAL SB115X145X14 4

B.5136-216 DDRUM ASS'Y SAND LINE 2 Set

1 BGB 6314 BEARING BALL 6314 4

B.5591-529 OIL MOTOR  ASS'Y TOP-750 L3 2 Set

1 MBZ 0099 OIL MOTOR MK 300-C-C300 BS 255 2

2 BG 22213 BEARING 22213B 4

3 BGC-6026 BEARING 6026ZZ 2

4 BGB-6013 BEARING 6013Z 8

5 SEA 08002 OIL SEAL SB 80-100-10 6

C.5585-350 OIL PUMP ASS'Y 2 Set

1 BGB-6308 BEARING BALL 6308Z 2

2 BGB-6210 BEARING BALL 6210Z 2

3 PME-0039 OIL PUMP GXPO AOD 15WR. TB.15A BR2 2

B.5586-142 OIL TANK ASS'Y 2 Set

1 ELT.2121 SUCTION STARINER STN17-150 2

2 ELT.2081 SUCTION STARINER STN08-150 4

TONE MODEL TOP 500 PARTS CONTENTS  "A"
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1 D 4855-572 HOISTING WIRE ROPE TOP-200T6 2 Set

2 D 4855-727 HOISTING WIRE ROPE 2 Set

3 D 4531-008 SECTION HOSE,COUPLING 2 Set

4 D 4061-108 FOOT VALVE 2 Set

5 D 4320-783 HIGH PRESSURE DELIVERY 2 Set

HOSE PIPE

6 DRAG BIT FOR SOFT 40,40,40

7 ROLLER CULTER BIT 40,40,40

8 ROLLER CULTER BIT(DIAMOND) 20,20

9 INSIDE TAP 4-3/4" 2 Set

10 OUTSIDE TAP 4-3/4" 2 Set

11 TWIN TYPE HYDRAVLI HOSE 3 Set

AND HAND PUMP

12 AIR LIFTING PIPE 3 Set

13 C 5680-131 HOLDING WRENCH CBR 3 Set

14 D 5746-504 AIR LIFTMANIFOD 3 Set

15 DRILL PIPE  φ4 3/4" 50

TONE MODEL TOP 500 PARTS CONTENTS  "B"
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D.4855-572 HOISTING WIRE ROPE WITH CLEV15(16mmX50mm) 2 Set

1 E 3010-065 SOCKET 4

2 4722-110 SOCKET ASS'Y 2

3 E 2528-320 PACKING 4

4 E2958-790 SLEEVE 4

5 E3010-183 SOCKET 2

6 D3010-181 SOCKET 2

7 SGE 51016 SLOTTED SET SCREW OVAL POINT 2

8 E 4633-334 PIN ASS'Y 2

9 WRU 16050 WIRE ROPE U4xSe S39　φ16 x30 2

10 WBA 24700 WIRE STEEL SWG-247m 4

D 4855-727 SAFETY CLEIS(9mmx 400m long 2 Set

1 D 5743-012 SOCKET ASS'Y 2 Set

2 WRU 09400 WIRE ROPE U4xSe S39 9mm x400mm 2

3 WBA-24700 WIRE STEEL SWG-245m-7m 4

D 4351-008 SUCTION HOSE QUICK COUPLING SIZE 150mmx6m 2 Set

1 E2161-048 HUT CAP 4

2 E2196-169 NIPPLE 2

3 E2300-153 NOZZLE 4

4 E2528-273 PACKING 2

5 D4451-002 QUICK COUPLING 6m 2

6 D0996-001 FLAGE 2

7 D0996-002 FLAGE 2

8 D2769-002 RING 4

9 RRP-1650 O-RING P-165 2

10 HAD-15006 SUCTION HOSE 150mmx6m 2

11 BHA-1150 PUNCH BAND 150 8

D4016-108 FOOT VALVE WITH FITTING SIZE 150mm 2 Set

1 E2196-169 NIPPLE PT6-PF6 2

2 BFT0150 FOOT VALVE 150 2

D 4320-783 HIGH PRESSURE DELIVERY HOSE WITH FITTING 2 Set 

FOR HIGH TEMPERATURE 

1 HAB 75730 HOSE 70K-50mm7.3m 2

2 KEG 0006 CABLE GRIPNO4 8

3 SSC 0041 SHACKLE SC 14N 10

TONE MODEL TOP 500 PARTS CONTENTS  "B"
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DRAG BIT FOR SOFT& STICKFORMATION

DRAG BIT 6 1/4φ 40

DRAG BIT 8 1/4φ 40

DRAG BIT 4 1/4φ 40

ROLLER CUTTER BIT FOR HARDFORMATION

4 3/4φ 40

CUTTER BIT(CONE BIT) 6 1/4φ 40

8 1/4φ 40

CUTTER BIT(DIAMOND BIT) 6 1/4φ 20

8 1/4φ 20

INSIDE TAP 4-3/4" DRILL PIPE 2set

INSIDE TAP 4-3/4" DRILL PIPE 2set

TWIN TYPE HYDRAULIC JACKWITH HYDRAULIC HOSE

AND HAND PUMP CAPACITY 100 tom 3set

1 D.5405-264 TWIN TYPE HYDRAULIC JACK100 tom 3set

2 WITH HYDRAULIK HOSE

3 AND HAND PUMP 

4 BKA 0050 PISTON BASE RB-50 6

5 BKB 1002 BRANCH B-2 3

6 HCA 50020 HOSE WITH FITTING H 3/8-25(H-2-700K) 6set

7 RDA 03700 RAM S5-100 6

8 RDA 30500 HAND PUMP P-4 3

AIR LIFTING WASHING PIPE  WITH THREAD BOTx3M LONG

1 AIR LIFTING WASHING 

2 PIPE WITH THREAD

3 BOTx3M LONG 100No

C.5680-131 HOLDING WRENCH ASS'Y(BQ) 3set

1 C.0973-301 FRAME 3

2 D.1760-262 JAW 6

3 D.2918-647 SHAFT 6

4 E.3420-297 WASHER 6

5 E1814-470 COLLER 12

6 E.2969-168 SPRING E2-240104 3

7 K.5107056 KEY KSI.7-56 6

8 NAA.1201 NUT M20-1 6

9 SFE.0610 MACH SCREW 6

10 E.1814-471 COLLER 6

TONE MODEL TOP 500 PARTS CONTENTS  "A"
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D5746-504 AIR LIFT MANIFOLD 4"SQP-BQ 3set

1 E 1799-121 COVER 6

2 E 1910-216 CASE 3

3 E 2529-222 PACKING 9

4 BCA 12025 BOLT HEX 12

5 NPL 8100 NIPPLE 6

6 TEE 0100 TEE 3

DRILL PIPE  φ4 3/4"  φ4 3/4",6m 50

TONE MODEL TOP 500 PARTS CONTENTS  "A"
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1 

ミャンマー国中央乾燥地村落給水技術プロジェクト事前調査 

資機材市場調査結果 

 

2005 年 12 月 22 日 

株式会社ソーワコンサルタント 福田文雄 

 

Item ( 1 ) クレーン車リース 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Truck Crane 

(5Ton) 
A&O  Co., LTD 
No.42(A) Bawdi Yeiktha RD. Bahan 
T/S 
Tel: 504209, 726355 

 

2 Truck Crane 
(5Ton) 

MTG Motor Trading Company 
Limited 
Building H, Hlaing Yadana Housing, 
Hlaing T/s 
Tel: 503590, 514165 

ISUZU 自動車の代理店。現在、トラック

クレーンは扱っていない。 

3 Truck Crane 
(5Ton) 

Auto Kaung Trading CO.,LTD 
No.263, Anawrahta Rd, Lanmadaw 
T/S 
Tel: 223100 

所在が確認できなかった。 

*協議の結果 DDA が便宜供与することになったためリースの必要なし。 

 

Item ( 2 ) コンプレッサー 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Compressor 

(375CFM) 
TRACTORS WORLD 
Room No. 7B, 8B, 8F. Dagon 
Tower, Shwe Gone Daing Junction, 
Bahan T/S. 
Tel: 558224, 558198, 544797.   

Ingersoll Rand（アメリカ）の代理店。シン

ガポール経由で輸入。 
ｴﾝｼﾞﾝﾄﾞﾗｲﾌﾞ･ﾀｲﾌﾟ・400-600 CFM: 20,000 
US$。納入期間１～2 ヶ月。50%前払い必

要。 
2 Compressor 

(375CFM) 
UMW Machinery Limited 
No.53/54. Pyay Rd, 9th Mile. 
Mayangone T/S 
Tel: 651124, 651091, 651696 

KOMATSU の代理店。重機が専門で、現在

コンプレッサーは取り扱っていない。 

3 Compressor 
(375CFM) 

MINGALAR TAN MYINT 
INDUSTRIAL EMPORIUM 
H.1, Thrimon Housing Project, 
Bayintnaung Rd. Tel: 681810, 
681812. 

Capacity 92CFM まで在庫あり。これ以上の

ものはなし。輸入でも取り扱っていない。

４ Compressor 
(375CFM) 

Top Machinery Trading Co., LTD 
Bldg. 11, Shwe Sabai Yeik Mon, 
Bayintnaung Road, Kamayut T/S. 
Tel:500811, 705726 

新品のﾓｰﾀﾄﾞﾗｲﾌﾞ･ﾀｲﾌﾟの在庫あり。PUMA
（台湾製） 
330CFM: 720,000 Ks 
890CFM: 1,300,000 Ks 
ｴﾝｼﾞﾝﾄﾞﾗｲﾌﾞ･ﾀｲﾌﾟは在庫なし。輸入に 2 ヶ

月間。 
5 Compressor 

(375CFM) 
Shwe Kabar Kyaw Co., Ltd. 
Industrial Zone 3, South Dagon 

新品のﾓｰﾀﾄﾞﾗｲﾌﾞ･ﾀｲﾌﾟの在庫あり。PUMA
（台湾製） 
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ﾓﾀｰﾄﾞﾗｲﾌﾞ･ﾀｲﾌﾟ･ｺﾝﾌﾟﾚｯｻｰ（PUMA 台湾製） 
Top Machinery Trading Co. LTD 

Shwe Kabar Kyaw Co. Ltd. 

調査結果：Top Machinery Trading Co. LTD と Shwe Kabar Kyaw Co. Ltd.で調達可能。(3)の発電機と組

み合わせてﾓﾀｰﾄﾞﾗｲﾌﾞ･ﾀｲﾌﾟを使用。 

 

 

Item (3) 発電機 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Generator (Over 

10kVA) 
T&C TRADE CO.,LTD 
No.41 (B) Extention Ward, 
Bayent Naung Rd, Insein T/S. 
Tel: 641740, 641742 

中古品のみ。 

2 Generator (Over 
10kVA) 

EVER SEIKO CO., LTD 
No.6, Shwemalar Yeikmon, 
Bayent Naung Rd,  
Kamayut T/s. Tel: 515036, 09-
5008536 

 

3 Generator (Over 
10kVA) 

UMW Machinery Limited 
No.53/54. Pyay Rd, 9th Mile. 
Mayangone T/S 
Tel: 651124, 651091, 651696 

KOMATSU の代理店。35kVA 以上の大き

いものしか取り扱っていない。 

4 Generator 
(Over 10kVA) 

Top Machinery Trading Co., LTD
Bldg. 11, Shwe Sabai Yeik Mon, 
Bayintnaung Road, Kamayut T/S.
Tel:500811, 705726 

中古品・新品ともに在庫あり。但し

10kVA の新品はなし。 
新品日本製  DENYO, DCA25SPK (25kVA 
soundproof type), MODEL 2005: 
US$ 9,000.- 

5 Generator 
(Over 10kVA) 

Max Myanmar Co., Ltd. 
No.1, Ywama Curve, Ba Yint 
Naung Road, Block (2), Hlaing 
T/S 
Tel: 500123, 513009, 501678, 
501677 

中古品・新品ともに在庫あり。但し

10kVA の新品はなし。 
新品日本製  HOKUETSU INDUSTRIES, 
SDG25S (25kVA soundproof type): 
US$ 10,000.- 
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発電機 DENYO, DCA25SPK (25kVA soundproof type),  

Top Machinery Trading Co., LTD 

調査結果：10kVA の発電機については、中古品はあるが新品の在庫が確認されなかった。25kVA

の発電機は新品が Top Machinery Trading Co. LTD と Max Myanmar Co. Ltd.で調達可能。 

 

Item (4) 旋盤 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 New Lathe HARDWARE WORLD 

No.111, Shwedagon Pagoda Rd, 
Latha T/S 
Tel: 287239 

現在取り扱っていない。 

2 New Lathe Tong Tah Co.,Ltd 
No. 242, Room B, C, D, Bogyoke 
Aung Sun Rd. Tel: 254017 

現在取り扱っていない。 

3 New Lathe KHIN MAUNG NYUT TRADING 
CO.,LTD 
No.506-508, Mogoke St, Industry 
Zone (1), South Dagon T/S. Tel: 
590818, 591129 

取り扱っていない。 

4 New Lathe HAJI HLA MY TNT 
No.8 Industrial Zone (3) Zaung TU 
street, South Dagon 

外国製の新品・中古品なし。ミャンマー

製の中古品あり。新品も製造可能。長さ

6 feet で 1,200,000 Ks（刃口なし）。高

度な研削ためには刃口を外国から調達す

る必要がある。 
 

ミャンマー製旋盤（中古） ミャンマー製旋盤（新品）と旋盤の刃口 HAJI 
HLA MY TNT 
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調査結果：市場に輸入品の旋盤はなく、ミャンマーで製造したものを使用している。高度な研削に

は外国製の刃口が必要である。メンテナンス・ワークショップに設置する工作機械については、

R/D 協議時に、必要な工作機械の仕様、数量、技能訓練内容、調達方法を工作機械の専門家を派遣

して決定する必要がある。NC 旋盤が必要な場合には完全に輸入となる。 

 

 

Item (5) ボール盤 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Drilling Machine HARDWARE WORLD 

No.111, Shwedagon Pagoda Rd, 
Latha T/S 
Tel: 287239 

新品中国製 Capacity 16mm: 120,000 Ks。
これ以上の大きさのボール盤なし。 

2 Drilling Machine KHIN MAUNG NYUT TRADING 
CO.,LTD 
No.506-508, Mogoke St, Industry 
Zone (1), South Dagon T/S. Tel: 
590818, 591129 

 

3 Drilling Machine GREAT STAR ENTERPRISE 
No.127, Shwedagon Pagoda Rd, 
Latha T/S. 
Tel: 287239, 382026 

新品中国製 Capacity 16mm: 150,000 Ks。
これ以上の大きさのボール盤なし。 

４ Drilling Machine HAJI HLA MY TNT 
No.8 Industrial Zone (3) Zaung TU 
street, South Dagon 

新品中国製 Capacity 16mm: 95,000 Ks 
新品タイ製 Capacity 32mm: 600,000 Ks 

 

 
16mmボール盤（新品中国製） 

HARDWARE WORLD 
16mmボール盤（新品中国製） 

HAJI HLA MY TNT 

調査結果：32mmまでのボール盤が市場で調達可能。 

 

 

Item ( 6 ) アーク溶接機器 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Ark Welding 

Equipment 
MYANMAR INDUSTRIAL 
DEVELOPMENT & TRADING 
CO.,LTD 
No. 275 (B), Pyay Rd, Sanchaung 
T/S. 
Tel: 526702 

現在アーク溶接器は取り扱っていな

い。ガス溶接のみ器取り扱い。 
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2 Ark Welding 
Equipment 

LWIN FAMILY 
No.200/B, Sinde St, Industry Zone 
(3), South Dagon. Tel: 590804 

中古のみ在庫あり。 

3 Ark Welding 
Equipment 

GREAT STAR ENTERPRISE 
No.127, Shwedagon Pagoda Rd, 
Latha T/S. 
Tel: 287239, 382026 

新品タイ製  Capacity 400A:  400,000 Ks 
溶接棒（中国製）Max.4mm 

4 Ark Welding 
Equipment 

HARDWARE WORLD 
No.111, Shwedagon Pagoda Rd, 
Latha T/S 
Tel: 287239 

新品日本製 YAMA Capacity 300A: 
700,000 Ks 
溶接棒（中国製）Max.4mm 

5 Ark Welding 
Equipment 

Mingalar Tan Myint Industrial 
Emporium 
Add; H.1. Thirimon Housing 
Project. Mayangon T/S. Tel: 
681810, 681812 

新品日本製 MAKITA Capacity 500A: 
210,000 Ks+70,000 Ks (Accessories) *  
溶接棒は取り扱っていない。 

6 Ark Welding 
Equipment 

Young Power Electric 
No.17, Pyihtaungsu St, Ward No.64, 
Industrial Zone 3, South Dagon, 
Tel: 590787 

ミャンマー製アーク溶接器の専門店。 
Capacity 500A: 350,000 Ks 
Capacity 400A: 300,000 Ks 

7 Ark Welding 
Equipment 

Shwe Kabar Kyaw Co., Ltd. 
Industrial Zone 3, South Dagon 

新品タイ製 
Capacity 500A: 330,000 
Capacity 400A: 290,000 

 

 

 
アーク溶接器 Young Power Electric（ミャンマー製） 

調査結果：容量が 500A までのアーク溶接機器が市場で調達可能。 

 

 

Item ( 7 ) ガス溶接機器 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Gas Welding 

Equipment  
MYANMAR INDUSTRIAL 
DEVELOPMENT & TRADING 
CO.,LTD 
No. 275 (B), Pyay Rd, anchaung T/S. 
Tel: 526702 

Miller Europe（イタリア製）の古い在庫あ

り。250 AC/DC: 1,950 US$。 
アルゴンガス（中国製）使用。 

. Gas Welding 
Equipment  

LWIN FAMILY 
No.200/B, Sinde St, Industry Zone 
(3), South Dagon. Tel: 590804 

容量の小さいものしか取り扱っていな

い。 

3 Gas Welding 
Equipment  

GREAT STAR ENTERPRISE 
No.127, Shwedagon Pagoda Rd, 
Latha T/S. 

現在取り扱っていない。 
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Tel: 287239, 382026 
４ Gas Welding 

Equipment 
Young Power Electric 
No.17, Pyihtaungsu St, Ward No.64, 
Industrial Zone 3, South Dagon, Tel: 
590787 

中国製 WSE 315 AC/DC: 2,300,000Ks 
アルゴンガス（中国製）使用。 

 

  
ガス溶接器 Young Power Electric（中国製） アルゴンガス（中国製） 

調査結果：容量が 315 AC/DC までのアーク溶接器が市場で調達可能。 

 

 

Item ( 8 )  基礎工具一式 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Basic Tool GREAT STAR ENTERPRISE 

No.127, Shwedagon Pagoda Rd, 
Latha T/S. 
Tel: 287239, 382026 

在庫各種あり。 

2 Basic Tool HARDWARE WORLD 
No.111, Shwedagon Pagoda Rd, 
Latha T/S 
Tel: 287239 

在庫各種あり。 

3 Basic Tool BLACK & DECKER 
Room.3, Building-3, Botataung 
Pagoda Rd. 
Tel: 297148 

 

調査結果：在庫各種あり。何をどこまで揃えるかは工作機械の専門家の知識が不可欠である。 

 

 

Item ( 9 ) MONO ポンプ 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Mono Pump 

(Australia) 
MONO PUMP (Australia) PTY LTD
338-348 Lower Dandenong Road, 
Mordialloc, Victoria 3195, Australia 
Tel: 6139580 5211 
Fax:6139580 6659 

2000 年当時の単価添付。 

2 Mono Pump 
(ORBIT, South 
Africa) 

TECHO 
No.50 Thudamar St. Thumingalar 
Housing Project Estate.   
Thingangyun T/S 
Tel: 560446, 566327 

JICA 開発調査で南アフリカ製のモノポン

プ（ORBIT pump）を納入。シンガポール

経由で輸入。 
発注書のみで前払い必要なし。見積もり

依頼中。 
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調査結果：南アフリカ製の ORBIT Pump（Mono Pump 社から分離した会社）の方が MONO Pump よ

り値段が安く、JICA 開発調査でも使用している。現在、TECHO 社が取り扱っており、見積もりを

依頼中。 

 

Item ( 10) 水中ポンプ 

SN Particular Supplier Name & Ad 調査結果 
1 Submersible Pump Han Sein Thent 

Room No(4), Building (1), 8Mile 
Tel: 665341, 642328 

KSB ポンプ（ドイツ）の代理店。BAJ、
DDA にも納品している。インドの工場か

ら輸入。4”の深い特殊なものは直接ドイ

ツから輸入。在庫多数あり。会社概要、

在庫数、価格は添付資料参照。支払い条

件：Delivery 時 90%、Test running 終了時

10%。 
2 Submersible Pump MTG Motor Trading Company 

Limited 
Building H, Hlaing Yadana Housing, 
Hlaing T/s 
Tel: 503590, 514165 

FORAS ポンプ（イタリア）の代理店。数

個の在庫のみあり。 

3 Submersible Pump KOL Global Co.,LTD 
No.646, 4th Floor, Insein Rd, Hlaing 
T/s 
Tel: 651896, 501058  

 

4 Submersible Pump Uni Trade (M) Ltd. 
26, Pyay Road, 7 Miles, Mayangone 
T/S 
Tel: 666177, 666178, 661481 

エバラポンプ（日本）、PEDROLLO ポン

プ（イタリア）の代理店。JICA 開発調査

でエバラの水中ポンプを 2 台納入してい

る。前払いなし。 

調査結果：これまでの経験と実績から Han Sein Thent 社と Uni Trade (M) Ltd の 2 社が最も信頼でき

る調達先である。 

 

Item ( 11 ) 揚水用エンジン（30HP）＆ダイナモ（20kVA） 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Generator  for 

(Submersible Pump) 
HONDA U Khin Mg 
Add; No.61, 54St. Pazun Htaung 
T/S 
Tel: 293735, 295109 

 

2 Generator  for 
(Submersible Pump) 

Mingalar Tan Myint Industrial 
Emporium 
Add; H.1. Thirimon Housing 
Project. Mayangon T/S. Tel: 
681810, 681812 

新品中国製 ｴﾝｼﾞﾝ（30HP）& ﾀﾞｲﾅﾓ（20 
kVA）:  1,150,000 Ks 
在庫多数あり。 

3 Generator  for 
(Submersible Pump) 

Tong Tah Co.,Ltd 
No. 242, Room B, C, D, Bogyoke 
Aung Sun Rd. Tel: 254017 

シンガポールから輸入。納入期間 2 週

間。10 ｾｯﾄ以上は前払いが必要。5.5kVA
の在庫はあるが 20kVA の在庫なし。 

4 Generator  for 
(Submersible Pump) 

Shwe Kabar Kyaw Co., Ltd. 
Industrial Zone 3, South Dagon 

新品中国製ｴﾝｼﾞﾝ（28HP）& ﾀﾞｲﾅﾓ（20 
kVA）:  915,000 Ks 
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エンジン&ダイナモ（中国製） 

Mingalar Tan Myint Industrial Emporium 
Shwe Kabar Kyaw Co., Ltd. 

調査結果：中国製が市場に在庫多数あり。*但し、DDA の要請リストには載っていないため調達の

必要なし。 

 

 

Item ( 12 ) 井戸用パイプ（4-6”ケーシング、2”揚水パイプ） 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Pipe (2", 4", 6") FIVE STAR 

Building (16), Room (1). Sawbwe 
Gyigone. Insein T/S 
Tel: 247815, 247825, 09-26646  

タイからの輸入品。在庫多数あり。在庫

薄で輸入する場合は調達に 45 日間。

BAJ、UNICEF にも納入している。前払い

必要なし。価格は下記の BAJ 調べに同

じ。 
2 Pipe (2", 4", 6") BAHO 

Room (7/8) Sawbwe Gyigone. 
Insein T/S. Tel: 640355, 
640001(Ex 244) 

タイからの輸入品。在庫多数あり。

UNICEF、DDA にも納入している。確約

書のみで前払い必要なし。 
79,000 Ks for 4” pipe (6m/each) 
111,000 Ks for 6” pipe (6m/each) 

3 Pipe (2", 4", 6") TOKYO PIPE 
#09-04 A Block, #08-04 A Block 
No.520, Kaba-aye Pagoda Rd, 
Bahan T/S. Tel: 559744 

ヤンゴンに PVC 管製造工場を持つ最大手

の PVC 管会社であるが、深井戸用 GI パ
イプは取り扱っていない。 

4 Pipe (2", 4", 6") ACADEMY 
No. UVD (7) Zaunghtoo St. 
Industrial Zone 3, South Dagon, 
Tel: 590844 

大規模な在庫あり。ピンマナに納入して

いる。 
82,000 Ks for 4” pipe (6m/each) 
126,000 Ks for 6” pipe (6m/each) 

Estimate price are round about Ks   35,000 Ks for 2 inches pipe (6m/each) 

     98,000 Ks for 4 inches pipe (6m/each) 

     150,000 Ks for 6 inches pipe (6m/each) 

Quotation date: 12.12. 2005 （BAJ 調べ） 
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ACADEMY のケーシング（GI パイプ）の倉庫の在庫 

調査結果：市場に在庫多数あり（通称ブルーパイプ）。 

 

 

Item ( 13 ) 井戸用スクリーン（巻き線タイプ） 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Screen Pipe 

(4", 6") 
FIVE STAR 
Building (16), Room (1). Sawbwe 
Gyigone. Insein T/S 
Tel: 247815, 247825, 09-26646   

輸入する場合はタイからで 45 日間。水

平連続 V スロット（線巻）管の在庫あ

り。 
450,000 Ks for 4 inches (6m/each) 
1,500,000 Ks for 6 inches (6m/each) 

2 Screen Pipe  
(4", 6") 

BAHO  
Room (7/8) Sawbwe Gyigone. Insein 
T/S 

同上 
500,000 Ks for 4 inches (6m/each) 
2,000,000 Ks for 6 inches (6m/each) 

3 Screen Pipe  
(4", 6") 

TECHO  
No.50 Thudamar St. Thumingalar 
Housing Project Estate. Thingangyun 
T/S 
Tel: 560446, 566327 

ORBIT Pump と一緒にシンガポールから

輸入可能。発注書のみで前払い必要な

し。 

Estimate price are round about Ks   450,000 Ks for 4 inches (in black market) 

     650,000 Ks for 6 inches (in black market) 

Quotation date: 12.12. 2005（BAJ 調べ） 

 
スクリーン：水平連続 V スロット（線巻）管 

調査結果：市場に在庫あり。在庫が不足する場合には上記 3 社とも輸入で調達可能。 
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Item ( 14 ) ボーリング関係 

SN Particular Supplier Name & Adress 調査結果 
1 Boring Machine 

(spare parts supply) 
Myanmar Kido 
No.1(A) Aye Yeik Mon Housing 
Ward 4, Bayint Naung Rd, Hlaing 
T/S 
Tel:681659,681660,681662 

SIAME-TONE の代理店。掘削機のスペ

アパーツの調達可能（輸入）。DDA 保

有の TONE 製掘削機のスペアパーツの

見積もりを依頼。 

2 Boring Machine 
(spare parts supply) 

TECHO 
No.50 Thudamar St. Thumingalar 
Housing Project Estate.   
Thingangyun T/S 
Tel: 560446, 566327 

KOKEN シンガポールの代理店。掘削

機のスペアパーツの調達可能（輸

入）。DDA 保有の TONE 製掘削機の

スペアーパーツの見積もりを依頼。 

調査結果：DDA 保有の TONE 製掘削機（TOP-300 & TOP-500）のスペアパーツの大部分は Myanma 

Kaido と TECHO を通して調達可能と思われる。現在見積もりを依頼中。 

 

 

今後の方策 

 

１． 工作機械 

メンテナンス・ワークショップに設置する工作機械については、R/D 協議時に、必要な工作機械

の仕様、数量、技能訓練内容、調達方法を工作機械の専門家を派遣して決定する必要がある。特

殊な工作機械を必要としなければ、旋盤の刃口を除いて現地で調達可能である。 

２． 掘削機（TOP-500 & TOP-300）のスペアパーツの予算の算定 

Myanma Kaido と TECHO に参考見積もりを依頼しており、3 週間を目処に提出してくれるものと

思われる。一方、開発調査でもほぼ同じスペアパーツを JICA 本部調達部で 2002～2003 年に調達

しているので、この資料を入手して日本で直接買い付けた場合の概算を算定して比較する（平野

さん）。 

３． モノポンプの予算の算定 

来週 TECHO が参考見積もりを提出予定。開発調査では JICA ミャンマー事務所が TECHO から調

達しており、その資料を見れば当時の単価が判明する。 

４． 掘削機のオーバーホール又は新機購入の検討 

TONE の旧式な掘削機（TRD-300）の TOP-300 へのオーバーホールに必要な部品のリストアップ

と金額の算定が必要である。R/D 協議時あるいは調査開始後直ちに、掘削機械の専門家の派遣が

必要である。 

５． 電気探査器・電気検層器のスペアパーツの予算の算定 

DDA 保有の機器は応用地質製造のものであるため、スペアパーツは日本から専門家派遣時に携

行機材として搬入するのがよいと思われる。DDA から要請のあったスペアパーツ品目の製造の

有無の確認を含め、参考見積もりを福田が東京に戻り次第応用地質から徴収する。 
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第 2 次事前調査 

 
資料：資機材取扱い業者（ヤンゴン）の状況 
 

業者① HAJI HLA MYINT  

 住所 No.8 Industrial Zone (3) Zaung TU street, South Dagon 
 面会者 Mr. Hla Myint, Owner 
 取り扱い商品 旋盤、ボール盤、卓上グラインダー、電動ドリル、手動ねじ切り機、そ

の他一般工具 
 聞取り情報 

 
 
 
 
 

・ ミャンマー製、中国製の旋盤を扱うが、在庫なし 
・ 旋盤の注文時、前払い金 50％ 
・ 旋盤の納品に 2 ヶ月 
・ 旋盤の注文時に長さ（4feet, 6feet 等）で指定、機械のカタログなし
・ 6feet 旋盤の価格 中国製：5300FEC、 

         ミャンマー製：1300FEC、 
         （中国製の中古品：3200～3600FEC） 

・ 旋盤：中国製に比べ､ミャンマー製の品質が劣る 
・ 旋盤の昨年の販売実績：ミャンマー製 10 台、中国製 3 台 
・ 旋盤の据付工事を請負う 

ヤンゴン→ニャンウーまでのトラック輸送費：300USD／台 
据付・試運転専門家派遣費：5000Kyat／人・日 

・ 旋盤の刃先（バイト）は、ミャンマー製、日本製の在庫あり 
・ 経営者は英語が通じない 
・ 店舗は金属加工業者が多く集まる工場地域内にある 

 
 

業者② GREAT STAR ENTERPRISE  

 住所 No.127, Shwedagon Pagoda Rd, Latha T/S. 
Tel: 31553, 701058, Fax: 382026 

 面会者 Mr. Win Shwe, Managing Director 
 取り扱い商品 一般工具 
 聞取り情報 

 
 
 
 
 

・ 取り扱い商品が多い 
・ 取り扱い商品カタログ入手 
・ 新規に輸入する場合は前払い金 50％必要 
・ 業者③に隣接し商売、取り扱い商品はほとんど同じ 
・ アーク溶接機、高速カッター、電動ドリル、グラインダー等調達可

能 
・ パイプねじ切り機（韓国製）を取扱う 

 
 

業者③ HARDWARE WORLD  

 住所 No.111, Shwedagon Pagoda Road, Latha T/S 
Tel: 253117 Fax: 245401 

 面会者 Ms. Khin Ni Hoe,  Director 
 取り扱い商品 一般工具 
 聞取り情報 

 
 
 
 

・ 取り扱い商品が多く、在庫あり 
・ シンガポール系の企業で定期的に商品を輸入 
・ 新規に輸入する場合でも前払い金不要 
・ アーク溶接機、高速カッター、電動ドリル、グラインダー等調達可

能 
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業者④ Mingalar Tan Myint Industrial Emporium  

 住所 H.1. Thirimon Housing Project, Bayintnaung Road, Mayangon T/S 
Tel: 681810, 681812 

 面会者 Mr. Win Naing 
 取り扱い商品 アーク溶接機、発電機、可動式エンジン／ポンプ吊上げ機、ポンプ 
 聞取り情報 

 
 
 
 
 

・ ほとんど中国製商品であるが、日本製の溶接機も取り扱う 
・ 輸入品の前払い金：10～20％ 
・ エンジン溶接機在庫あり、在庫がなくても 1 ヵ月で入手可能 
・ 支払い通貨は FEC より Kyat の方よいが、相談可能 
・ 注文時にすぐ引き取れない場合、引取り条件が 1 週間以内で手付金

30％必要 
 
 

業者⑤ Young Power Electric  

 住所 No.17, Pyihtaungsu St, Ward No.64, Industrial Zone 3, South Dagon, 
Tel: 590787 

 面会者 Mr. Ko Lu Maw, Owner 
 取り扱い商品 アーク溶接機、ガス溶接機 
 聞取り情報 

 
 
 
 

・ ミャンマー製アーク溶接機を製造、販売、整備 
・ アーク溶接機の保証期間：3 年 
・ アーク溶接機の製品カタログ入手 
・ エンジン溶接機の中古品 2 台あり（米国製 1 台） 
・ ガス溶接機は同業者から調達し販売可能 

 
 

業者⑥ Top Machinery Trading Co., Ltd.  

 住所 Bldg. 11, Shwe Sabai Yeik Mon, Bayintnaung Road, Kamayut T/S. 
Tel: 500811, 501121 

 面会者 Mr. Kyi Win, Owner 
 取り扱い商品 発電機、コンプレッサー 
 
 

聞取り情報 
 
 
 
 
 

・ 20kVA 以上の発電機を主に取扱う 
・ 25ｋVA 発電機の在庫有り（日本製：Denyo） 
・ 発電機の保証期間：1 年 
・ 支払い条件：注文時に 10％、1 週間以内に最終支払い 
・ 輸入の場合、前払い金 20％ 
・ 輸入に要する期間：1 ヵ月 
・ 新品の 10kVA 発電機の輸入可能（調査時、中古品の 10kVA 発電機

の在庫あったが、常時あるとは限らないとのこと） 
・ 発電機のカタログ入手 
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